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CÉL 

A magyar nyelv és irodalom tanulásának célja a nyelvi készségek és a funkcionális írásbeliség 
fejlesztése; nyelvi és irodalmi kultúra elsajátítása és ápolása; irodalmi művek értelmezésére és 
értékelésére való képesség fejlesztése; a humanista oktatás és nevelés értékeinek affirmálása 
és elfogadása; a személyes, nemzeti és kulturális identitás fejlesztése, az anyanyelv, a magyar 
nép, valamint más népek és etnikai közösségek hagyományainak és kultúrájának a 
megszerettetése. 

ÁLTALÁNOS TANTÁRGYI KOMPETENCIÁK 

Ismeretekkel rendelkezik a magyar nyelvvel, a nemzeti kulturális örökség részét képező, a 
korának megfelelő magyar irodalmi alkotásokkal, a világirodalom remekműveivel és az irodalmi 
szövegek elemzésének alapelveivel kapcsolatban. Megismerkedik a kommunikáció alapvető 
jellemzőivel, tisztában van beszélt és írott változatának szabályaival. A köznyelvi norma 
elvárásainak tiszteletben tartásával beszél és ír. Összefüggő, szabatos, a stilisztikai 
szempontoknak megfelelő beszélt és írott nyelvi szöveget alkot, megérti és kritikusan 
megfontolja azt, amit olvas, szókincse folyamatosan gyarapodik. Elolvassa, átéli és értelmezi a 
szépirodalmi és nem szépirodalmi jellegű műveket. Az olvasást az ön- és világértés eszközének 
tekinti. Fokozatosan olvasóvá válik, választani tud olvasásra szánt műveket a saját ízlése 
alapján, igényévé válik, hogy fejlessze szövegértési és beszédkultúráját egyéni fejlődése és a 
nemzeti kultúra megőrzése és gyarapítása érdekében. Tiszteli, tudatosan őrzi és ápolja az 
anyanyelvét. 

Alapszint 

Érthetően és folyékonyan beszél, tiszteletben tartja a köznyelvi normát, kulturáltan meghallgatja 
mások véleményét. Összefüggő, nyelvi-stilisztikai szempontból jól formált rövidebb, egyszerűbb 
beszélt vagy írott nyelvi szöveget alkot. Elsajátítja a gyakorlati írásbeliség magánéleti és 
közéleti műfajait. Megért rövidebb, egyszerűbb összefüggés-rendszerű szépirodalmi és nem 
szépirodalmi jellegű szövegeket, és kritikai szemlélettel viszonyul tartalmukhoz. Poétikai szótára 
fokozatosan kialakul. 

Alapismeretekkel rendelkezik a nyelvről, a kommunikáció tényezőiről és funkcióiról, ismeri a 
nyelvi rétegeket, a különböző nyelvváltozatokat. Alaptudásra tesz szert a magyar nyelv 
hangtanával, szótanával, mondattanával kapcsolatban, és képes beszédben és írásban 



alkalmazni a nyelvi, nyelvhelyességi szabályokat. Alapvető szövegtani, stilisztikai ismereteket 
szerez.  

Folyamatosan gyarapítja szókincsét, a szókészletből a beszédhelyzetnek megfelelő 
kifejezéseket válogatja ki. Természetes igényévé válik, hogy tanulja, őrizze és ápolja az 
anyanyelvét. 

Ismeri az iskolai tantervben kötelezően előirányzott irodalmi műveket, és el tudja őket helyezni 
az alkotói opusban és az irodalomtörténet kontextusában. Tisztában van a korstílusok, 
irányzatok alapvető poétikai-stilisztikai jellemzőivel a magyar és a világirodalomban. Felismeri a 
szövegek nyelvi, szerkezeti, stilisztikai jellemzőit, és példákkal támasztja alá megállapításait. 
Kialakulnak olvasási szokásai, megtapasztalja az olvasás önmegértésben betöltött szerepét. 

Megismerkedik a kézikönyvek használatával, a könyvtárhasználat szabályaival, és betekintést 
nyer az internetes információszerzés formáiba. Tisztában van az e-nyelvhelyességgel, az e-
dokumentumok létrehozásához szükséges szabályrendszerrel. Használja a legalapvetőbb 
szótárakat, a helyesírási szabályzatot, ismeri a szócikkek felépítését. 

Középszint  

A tanuló helytáll a kommunikáció különböző közéleti színterein. Közönség előtt beszél nyelvi, 
irodalmi és művelődési témákról. Összetettebb beszélt vagy írott nyelvi szövegek 
megalkotásakor is szabatosan közli gondolatait. Kialakult olvasói ízlése van. Megért és értelmez 
hosszabb, egyszerű összefüggés-rendszerű szépirodalmi és nem szépirodalmi szövegeket is 
az élményközpontú és tudományos célokat szolgáló olvasás során. Kritikai szemlélettel 
viszonyul a szépirodalmi és nem szépirodalmi jellegű szövegekhez.  

Szélesebb körű ismeretekkel rendelkezik a nyelv jellegzetességeiről, szerepéről, funkcióiról, 
alapismeretei vannak a világ nyelveiről. Tájékozódik a tömegkommunikáció világában, 
megismerkedik a médiaműfajokkal. Tisztában van a magyar nyelv eredetével, történeti 
korszakaival és a magyar írásbeliség kialakulásának történetével. Megérti, hogy a nyelv 
változatokban él, felismeri a területi és társadalmi nyelvváltozatokat. Kiterjedtebb ismeretei 
vannak a nyelvi szintek grammatikájáról (hangtan, szótan, mondattan, szövegtan). Stilisztikai 
ismereteinek birtokában és a szövegtípusok osztályozásának szempontjait megismerve elemzi 
a különböző szövegeket, és hozza létre alkotásait.  

Szókincse folyamatosan gazdagodik, nyelvi, nyelvhelyességi tudását a gyakorlatban is 
alkalmazza, tud élni a szabatos, világos, változatos kifejezésmód lehetőségével.  

Gyakorlottan értelmezi az irodalmi szövegek tematikáját, mondanivalóját, szerkezeti, poétikai, 
stilisztikai, nyelvi és műfaji jellemzőit. Ismeri és alkalmazza az irodalomelméleti fogalmakat az 
irodalmi művek értelmezésekor. A szöveg értő olvasójává válik. Önállóan felismeri és elemzi az 
irodalmi művek alapkérdéseit, véleményét meggyőző érvekkel támasztja alá. Átlátja az irodalom 
és más művészetek közötti kapcsolatok természetét és jellemzőit. 

Jártassággal rendelkezik a könyvtárral, a kézikönyvek használatával és az internetes 
információszerzés szabályaival kapcsolatban. Képes számítógépes szövegszerkesztő 
segítségével a helyesírási szabályoknak megfelelő szöveget alkotni. 

Haladó szint 



A tanuló képessé válik a tananyag által előirányzott összetett irodalmi, kulturális és nyelvészeti 
témák megvitatására. Fejlett retorikai készségekkel rendelkezik. Nyelvi és irodalmi témákat 
feldolgozó szakszövegeket alkot.  

Szövegolvasási, -értelmezési képességei kialakulnak, tudatosodik benne a befogadói (olvasói) 
szerep Fejlődik benne a kritikai látásmód, az egyéni véleményformálás vezényli összetettebb 
szépirodalmi és nem szépirodalmi jellegű szövegek elemzéskor is. A szövegek szerkezeti, 
stilisztikai jegyeit magabiztosan felismeri. A házi olvasmányokon kívül egyéni választáson 
alapuló szövegek értelmezésére is képes. Véleményének megfogalmazásában az érett érvelő 
technika érvényesül. Rendszeres olvasóvá válik, olvasási stratégiáit az adott irodalmi mű 
jellemvonásaihoz és az olvasási célhoz idomítja (élmény, kutatás, alkotás). Művészetközi 
ismereteit kamatoztatva maga is képes intermediális összefüggések feltárására. 

Széleskörű ismeretei vannak a nyelvről és a magyar nyelv rendszeréről, a régi és új 
kommunikációs műfajokról. Felismeri és összeveti a szövegek poétikai, szerkezeti, stilisztikai 
jellemzőit. A stílusrétegek nyelvi eszközeiről nyert elméleti tudását a gyakorlatban (szövegek 
elemzésekor és megalkotásakor is kamatoztatja). Megismeri a modern nyelvészet irányzatait, 
és ismereteit interdiszciplináris kontextusba helyezi. A szöveg pragmatikai jellemzőivel 
ismerkedve feltárul előtte a nyelv működési aktusa, kibontakoznak a szövegjelentés 
elemzésének sokoldalú lehetőségei.  

Magabiztosan mozog a könyvtár, a kézikönyvek, az internethasználat világában. Az irodalmi 
művek elemzésekor rendszeresen használja a széleskörű szakirodalmat. Az új 
információhordozók használatának etikai követelményeit szem előtt tartva, a digitális média 
előnyeit és eszközeit felhasználva hozza létre alkotásait. Alkalmazza az e-dokumentumok 
létrehozásához szükséges, az e-nyelvhelyesség elvárásainak megfelelő szabályrendszert. 

A tanulónak széleskörű ismeretei vannak a nyelv általános jellemzőiről, funkcióiról és a magyar 
nyelv rendszeréről (a különböző nyelvi szintekről: hangtan, szótan, mondattan, szövegtan). 
Szövegtani ismeretei birtokában alá tudja rendelni a szövegvilág tényezőit a szövegszerkesztés 
szempontjainak. Betekintést nyer a modern nyelvészet irányzataiba, és ismereteit felhasználja 
projektumi munkáinak elkészítésekor. Átlátja a nyelvészet és más tudományterületek közötti 
kapcsolatok természetét. 

SPECIÁLIS TANTÁRGYI KOMPETENCIÁK 

Magyar nyelv és kommunikáció 

Alapszint 

A tanuló ismereteket szerez a nyelv alapvető szerepéről, a kommunikáció jellemzőiről és 
funkcióiról. Tisztelettel viseltetik anyanyelve, valamint más népek nyelve és kultúrája iránt. 
Alapszinten ismeri a magyar nyelv rendszerét (a nyelvi szintek grammatikáját: hangtan, szótan, 
mondattan, szövegtan).  

Jól tájékozódik a szöveg alsóbb szintjein, hangtani ismeretekre tesz szert, megkülönbözteti a 
szófajokat, ismeri a magyar nyelv alaktani rendszerét. Képes gondolatait önállóan, a nyelvi 
normának megfelelő, szabatos mondatokban megfogalmazni, a mondatokat alapszinten 
elemezni. Ismereteket szerez jel és jelentés viszonyáról, tájékozódik a magyar 
nyelvtörténetben.  



Megismerkedik a szöveg általános jellemzőivel, a stílusrétegekkel, a stilisztika alapfogalmaival, 
a szövegtípusokkal. Meg tudja határozni a rövid terjedelmű szövegek alkotóelemeit (téma, cím, 
tagolás, bekezdések), felismeri a szövegösszetartó erőt, kapcsolóelemeket.  

Megismeri a helyes kiejtés szabályait, a kulturált nyelvi megnyilatkozás eszköztárát. Kifejezően, 
szöveghűen mond el rövidebb szövegrészleteket, memoritereket.  

Használja legfontosabb szótárainkat, a helyesírási szabályzatot, és gyakorlatra tesz szert az 
internetes információszerzésben. Elsajátítja a nyelvi magatartásformák és az internetes 
kommunikáció illemszabályait. A tananyaggal, a mindennapi élet kérdéseivel kapcsolatos 
vitákban kulturáltan fejezi ki és érvekkel támasztja alá véleményét.  

Vitastratégiája az érvek logikus felsorakoztatására és mások véleményének a meghallgatására 
épül. Képes az alapvető írásbeli jellegű magánéleti és közéleti szövegtípusok (kérvény, 
önéletrajz, motivációs levél, fellebbezés), valamint számítógépes prezentációs programok, 
technikák használatára. Iskoláztatása végén megírja az érettségi dolgozatot tiszteletben tartva a 
szakdolgozat létrehozásának tematikus, stilisztikai, szerkezeti követelményeit.  

Középszint 

A tanuló a nyelvi rendszer sajátságainak alaposabb ismeretéről tesz tanúbizonyságot. 
Tisztában van a nyelvrokonság fogalmával, a nyelvek közötti rokonság viszonyrendszerével. 
Ismeri és megnyilatkozásaiban alkalmazza a helyes kiejtés szabályait és a művelt beszéd 
eszköztárát. Irodalmi szövegek felolvasásakor és elmondásakor, a mindennapi 
kommunikációban a szövegfonetikai eszközök ismeretének birtokában hozza létre produkcióját. 
Ismeri és alkalmazza az alapvető helyesírási szabályokat. 

A tanulóban kialakul a nyelvi rendszer egységének fogalma. Alaposabb ismeretei vannak a 
szófajok rendszeréről és a mondat szerkezetéről. Elemzési készségeinek birtokában az 
anyanyelv morfológiai rendszerét biztonságosan kezeli, a mondat részeit felismeri és megfelelő 
mondatmodellek révén elemzi. Felismeri a különféle szövegtípusok, szövegműfajok 
stílusjegyeit, a nyelvi stíluseszközöket. A tömegkommunikáció témakörében magabiztosan 
eligazodik, megismerkedik a médiaműfajokkal.  

Kifejezően olvas, gyarapítja szókincsét, a különféle beszédszituációkban a kommunikációs 
körülményeknek megfelelően szólal meg, és a szókészlet megfelelő elemeit alkalmazza szóbeli 
és írásbeli megnyilatkozásai során.  

Tájékozódik a nyomtatott és elektronikus ismeretterjesztő források révén. Képes összetettebb 
szövegtípusok létrehozására, szabatosan és világosan fogalmaz. Önállóan készít különféle 
tematikájú beszámolókat. 

Haladó szint 

A tanulónak széleskörű ismeretei vannak a nyelv általános jellemzőiről, funkcióiról és a magyar 
nyelv rendszeréről (a különböző nyelvi szintekről: hangtan, szótan, mondattan, szövegtan). 
Szövegtani ismeretei birtokában alá tudja rendelni a szövegvilág tényezőit a szövegszerkesztés 
szempontjainak. Ismeri az új netes kommunikációs műfajok, szövegtípusok tartalmi-formai 
jellemzőit, és önálló véleményt fogalmaz meg róluk. 



Tisztában van a szöveg pragmatikai jellemzőivel. Betekintést nyer a modern nyelvészet 
irányzataiba, és ismereteit felhasználja projektumi munkáinak elkészítésekor. Átlátja a 
nyelvészet és más tudományterületek közötti kapcsolatok természetét. 

Retorikai ismereteit felhasználva képes meggyőző érvelő szöveg létrehozására és előadására a 
beszéd megszólaltatásának nyelvi és nem nyelvi eszközeinek a tudatos felhasználásával, a 
hallgatóság elvárásainak a figyelembevételével. A különböző szakszövegeket, publicisztikai 
műfajú írásokat és irodalmi szövegeket a szövegalkotás állomásainak a figyelembevételével, a 
beszédhelyzetnek, a műfajnak megfelelő stílusban, a szövegösszefüggést biztosító elemek 
alkalmazásával alkotja meg és adja elő.  

Képes könyvtári kutatómunkán, önálló gyűjtésen, rendszerezésen alapuló, egyéni látásmódot 
tükröző dolgozatok, értekezések, esszék elkészítésére. 

Irodalom 

Alapszint 

Érthetően és folyékonyan olvas. Alkalmassá válik irodalmi és nem irodalmi szövegek értő 
olvasására, megért és parafrazeál rövidebb, egyszerűbb irodalmi szövegeket. Képes röviden 
megfogalmazni az irodalmi mű témáját, és felismeri a keresett információkat a nem 
szépirodalmi szövegben. Ismeri a tantervben előirányzott irodalmi műveket és alkotóik 
munkásságát és az irodalmi korszakok legfontosabb tartalmi-formai jellemzőit. Különbséget tesz 
a szóbeli és az írásbeli irodalom között. Ismeri a népköltészet és műköltészet jellemzőit és 
kapcsolatrendszerét. Felismeri az irodalmi alkotások formai, stilisztikai és műfaji jegyeit, meg 
tudja fogalmazni a szövegviláguk témáját és jellemzőit. Értelmezi a rövidebb, egyszerűbb 
irodalmi szövegekhez kötődő kérdéseket. Megérti, miért fontos az olvasás személyiségének 
formálása, szókincsének gyarapítása szempontjából. Benyomásainak és következtetéseinek 
kifejtésekor irodalmi és nem irodalmi szövegek példáira hivatkozik. Képes megkülönböztetni a 
szó szerinti és átvitt értelmű, metaforikus tartalmakat. El tudja helyezni az irodalmat a 
művészetek rendszerében (zene, film, képzőművészet, színművészet stb.). Interdiszciplináris 
ismereteket szerez. 

Középszint 

Ismeri az alapvető olvasási stratégiákat, és alkalmazni tudja őket az adott olvasási 
helyzetekben. Sokrétűen értelmez és kritikusan átgondol hosszabb terjedelmű, egyszerűbb 
irodalmi és nem irodalmi szövegeket. A tanterv szerint szerzett ismereteit és más kutatási 
forrásokat felhasználva értelmezi és megkülönbözteti az irodalmi mű kompozíciójának, 
jelentésrétegének legfontosabb elemeit, stilisztikai, nyelvi és formai jellemzőit. Ismeri az 
alapvető irodalmi, irodalomelméleti fogalmakat, kifejezéseket, és a célnak megfelelően 
alkalmazza őket az irodalmi művek értelmezésekor. Önállóan elemzi az irodalmi alkotásokhoz 
fűződő kérdéseket, és érvekkel támasztja alá véleményét. Képes feltárni a különböző irodalmi 
művek, korszakok, stílusirányzatok közötti összefüggéseket. Felfedezi az irodalmi művek közötti 
intertextuális és interdiszciplináris kapcsolatokat. Érti és értékeli az irodalom és más 
művészetek közötti összefüggéseket. Egyértelműen állást foglal az olvasott szöveggel 
kapcsolatban. Önállóan választ olvasmányt a korosztályának megfelelő irodalom köréből. 
Olvasói kíváncsiságot mutat, érti, milyen jelentősége van az olvasásnak a maga műveltsége és 
tudása fejlesztésében. Kutatói szemlélettel, alkotó módon tesz szert olyan olvasói jártasságra, 



amit használni tud a különböző irodalmi művek és műfajok tanulmányozása során, és amellyel 
fejleszti irodalmi, nyelvi, kulturális és nemzeti identitását. 

Haladó szint  

Élvezettel, kutatói érdeklődéssel és kritikai szemlélettel olvas, értelmez és értékel összetett, a 
tanterv által előírt irodalmi és nem irodalmi szövegeket, de ajánlott és önállóan választott 
műveket is szívesen forgat és értelmez. Önállóan ismeri fel és elemzi az irodalmi alkotásokban 
felvetődő kérdéseket. Több szempontot érvényesít az irodalmi művek értelmezésekor, és képes 
őket intermediális és interdiszciplináris kontextusba helyezni: összekötni más művészeti 
ágakkal és tudományterületekkel. Jártasságot szerez az irodalmi művek kiemelt tematikai, 
formai-stilisztikai jellemzőiknek összehasonlításában. Fejlett érvelő technikával ismerteti 
véleményét a szövegről, és fogalmazza meg következtetéseit. A tantervben előirányzott 
irodalmi művek értelmezésekor behatóan tanulmányozza a nyomtatott és elektronikus 
szakirodalmat. Az olvasási feladattal összhangban álló olvasási stratégiákat alkalmaz. Fejlett 
olvasási kultúrája van, az irodalmi mű olvasása élményt jelent számára. Az olvasás révén 
gyarapítja tudását, szókincsét, fejleszti érvelési készségét, ki tudja fejteni véleményét, meg 
tudja védeni álláspontját. Tud irodalmi műveket ajánlani másoknak, és megindokolja a 
választását. Tiszteletet mutat a nemzeti irodalom és kultúra értékei és más népek kultúrája 
iránt. A fordításirodalom megismerése révén és más népekkel való kapcsolata során gyarapítja 
interkulturális ismereteit. Kritikai szemléletet tanúsít az irodalmi alkotásokhoz kötődő 
szakirodalom internetes forrásaiból való választáskor, előnyben részesíti az értékteremtő 
folyóiratokat.  

TUDÁSSZINTEK – STANDARDOK 

Az általános középiskolai oktatás és a szakirányú középiskolai oktatás végén elvárt tanulói 
teljesítmény általános szabványai magyar nyelvből a következő képzési területek 
teljesítményszabványait ölelik fel: nyelvi ismeretek, irodalmi ismeretek, kommunikációs kultúra. 
Mindhárom területen belül három tudásszint követelményeit fektettük le. 

ALAPSZINT 

Az alábbi meghatározások a tanulók mindhárom képzési területen elsajátított alapszintű 

tudására/ismereteire és készségeire vonatkoznak. 

A NYELVI ISMERETEK részterületein a tanuló: 

2.MNY.1.1.1. Ismeri a nyelvet mint jelrendszert. Tisztában van a nyelv és a gondolkodás 
kapcsolatával, a verbális és a nem verbális kommunikáció fogalmával. Ismeri a közlésfolyamat 
(kommunikáció) tényezőit (feladó, vevő, csatorna, kód, üzenet, téma, kontextus, beszédhelyzet, 
valóságháttér, zaj).  

2.MNY.1.1.2. Ismeri az írásmű és beszédmű létrehozásának fázisait: anyaggyűjtés, elrendezés, 
megszerkesztés. Megismerkedik a retorika néhány alapfogalmával: érvtípusok, retorikai 
eszközök. Tud vázlatot készíteni. 

2.MNY.1.1.3. Tisztában van vele, hogy a nyelv változó rendszer. Ismeri a nyelv rétegződését, 
társadalmi és táji tagolódását. Ismeri a norma fogalmát, a nyelvhasználat alapvető szabályait. El 



tudja helyezni a magyar nyelvet a világ nyelvei között. Megnevezi első nyelvemlékeinket, és 
ismeri keletkezésük időpontját. 

2.MNY.1.1.4. Ismeri helyesírásunk alapelveit. Ismeri a beszédhangok keletkezésének módját. 
Ismeri a mássalhangzók és magánhangzók rendszerét. Megkülönbözteti a magánhangzókat 
időtartam (rövid és hosszú) és a nyelv vízszintes mozgása szerint (mély és magas 
magánhangzók). Ismeri, megnevezi és alkalmazza a hangrend és a magánhangzó-illeszkedés 
törvényét. Ismeri a mássalhangzók időtartam és zöngésség szerinti fölosztását. Ismeri, 
megnevezi, elemzi a mássalhangzók hangtani változásainak egyszerűbb eseteit. Pontosan jelöli 
a magánhangzók és mássalhangzók időtartamát a közismert szavakban. A hangkapcsolatokat 
helyesen jelöli a mássalhangzó-változások esetében. 

2.MNY.1.1.5. Alapismeretei vannak a szókészlet felosztásáról. Tisztában van a szó és lexéma 
fogalmával. Felismeri és megnevezi az alapszófajokat és átmeneti szófajokat. Ismeri a 
legalapvetőbb szóalkotási módokat. Ismeri és megnevezi a legfontosabb igefajtákat, az igékhez 
járuló idő- és módjeleket és személyragokat (az alanyi és tárgyas ragozás jellemzőit). Ismeri, 
megnevezi a névszókhoz járuló toldalékokat. Ismeri a szóképzés szabályait, a 
toldalékmorfémák fajtáit, alakját, jelentését, sorrendjét.  

2.MNY.1.1.6. Megnevezi az alárendelő és mellérendelő szóösszetételek típusait. Tisztában van 
a tulajdonnevek (a közismert személynevek, intézménynevek, címek, földrajzi nevek, 
márkanevek stb.) helyesírásának alapvető szabályaival. Megismerkedik az egybeírás és 
különírás eseteinek legalapvetőbb szabályaival. Ismeri és alkalmazza a szótagolás és 
elválasztás szabályait. 

2.MNY.1.1.7. Tisztában van a hangalak és a jelentés kapcsolatával. Ismeri a szavak állandó és 
alkalmi jelentését. Ismeri a másodlagos és harmadlagos jelentés fogalmát, a szótárak 
szócikkeinek felépítését. Ismeri az egyjelentésű, a többjelentésű, az azonos alakú, hasonló 
alakú, ellentétes jelentésű, hangutánzó és hangulatfestő, valamint a rokon értelmű szavakat.  

2.MNY.1.1.8. Felismeri a mondatot mint a szöveg láncszemét. Ismeri a mondatfajtákat, a 
mondatok modalitását jelző formai jegyeket. Megkülönbözteti az egyszerű és összetett 
mondatot. Felismeri és megnevezi a szószerkezeteket, az egyszerű mondat alkotóelemeit: fő 
részeit és a bővítményeket. Ismeri az összetett mondatok rendszerét. Megkülönbözteti az alá- 
és mellérendelő mondatokat. Tisztában van a mondatok központozásának alapvető 
szabályaival, helyesírási követelményeivel. Ismeri az egyszerű és összetett mondatok 
megalkotásához szükséges nyelvhelyességi szabályokat (az egyeztetés, az igemódok, az 
igekötők, a névelők, vonatkozó névmások, a névszók toldalékolása tekintetében). 

2.MNY.1.1.9. Ismeri a szöveg meghatározó jegyeit, a szöveg felépítését. Meg tudja határozni a 
rövid terjedelmű szövegek alkotóelemeit (téma, cím, tagolás, bekezdések). Felismeri a 
szövegösszetartó erőt, a kapcsolóelemeket. Megismerkedik az írott és beszélt 
szövegtípusokkal. Felismeri az elbeszélő, leíró, érvelő szövegtípusokat (kommunikációs funkció 
szerinti felosztásban). Megismeri a hivatalos nyelvhasználat szövegtípusait: kérvény, levél, 
önéletrajz, motivációs levél.  

Az IRODALMI ISMERETEK részterületein a tanuló: 

MNY.1.2.1. Különbséget tesz a szóbeli és az írásbeli irodalom között. Ismeri a népköltészet és 
műköltészet jellemzőit és kapcsolatrendszerét. Felismeri a prózai és verses formát, és 



különbséget tesz a dráma, epika és a líra műneme között. Ismeri a ritmusfajtákat 
(ütemhangsúlyos és időmértékes verselés), felismeri a sor és a versformákat (hexameter, 
párvers, tercina, szonett, ballada, képvers), és megkülönbözteti a kötött és a szabad verset. 

MNY.1.2.2. Elhatárolja egymástól az irodalmi alkotás szerzőjét a mű elbeszélőjétől, a dráma 
szereplőjétől, illetve a lírai éntől. Ismeri a szépirodalmi mű szerkezetének alapelemeit: téma, 
motívum; cselekmény, a cselekmény ideje és helyszíne; 1. és 3. személyű elbeszélés; leírás 
típusai; monológ és párbeszéd. Ismeri az alábbi műfajok jellemzőit: dal, elégia, himnusz, óda, 
mítosz, adoma, anekdota, eposz, epigramma, novella, elbeszélés, kaland-, család-, történelmi, 
levélregény, tragédia, komédia. Részletek alapján felismeri az átmeneti műfajokat (ballada, 
verses eposz, verses regény). 

MNY.1.2.3. Felismeri és megnevezi az irodalmi mű részlete alapján a stíluselemeket, 
stílusárnyalatokat, továbbá a stílusrétegek, korstílusok, stílusirányzatok nyelvi-stilisztikai 
jellemzőit. Ismeri a szépirodalmi műben a nyelvi-stilisztikai eszközöket (költői jelző, állandó 
jelző, hasonlat, csonka és teljes metafora, szinesztézia, megszemélyesítés, hangutánzó 
szavak, fokozás, ellentét, költői kérdés, mondatpárhuzam), megkülönbözteti a rímfajtákat (a 
páros, a kereszt-, az ölelkező, a bokor- és a félrímet) és az ismétlés fajtáit: hangismétlés 
(alliteráció), szóismétlés (anafora), tőismétlés (figura etymologica), refrén. 

MNY.1.2.4. Ismeri és megnevezi a tantervben előirányzott irodalmi műveket és alkotóik 
munkásságának jellemzőit, továbbá az irodalmi korszakok legfontosabb tartalmi-formai 
jellemzőit. Képes röviden megfogalmazni az irodalmi mű szövegvilágának témáját, jellemzőit és 
fő motívumait, megnevezi a mű főszereplőit. Intermediális (pl. képzőművészeti, zenei, színházi, 
filmművészeti), illetve interdiszciplináris jellemzőket ismer fel és nevez meg a tantervben 
előirányzott irodalmi szövegben. 

MNY.1.2.5. A tantervben előirányzott irodalmi szöveg nyomán egyszerű következtetést 
fogalmaz meg szépirodalmi és nem szépirodalmi példákra hivatkozva, szóhasználatába beépíti 
az olvasott szöveg fogalomrendszerét. Megismerkedik a magyar nemzeti kultúra kialakulásának 
folyamatával és intézményeivel. Tiszteletet mutat a nemzeti irodalom és kultúra értékei és más 
népek kultúrája iránt. Felismeri és megnevezi a magyar nemzeti és kulturális elemeket a 
művekben. 

MNY.1.2.6. Különbséget tesz az ugyanazt vagy hasonló témát, karaktereket és eseményeket 
feldolgozó szépirodalmi és nem szépirodalmi szöveg között. Megérti a rövidebb, egyszerűbb 
irodalmi és nem irodalmi szövegeket és parafrázisukat. Felismeri a keresett információkat a 
nem szépirodalmi szövegben.  

MNY.1.2.7. Elemzi és értelmezi a tantervben előirányzott rövidebb, egyszerűbb irodalmi 
szövegben felvetett kérdést, gondolatot vagy üzenetet, és érveit az alapszövegre alapozza. Az 
irodalmi művek alapján megfogalmazza az irodalmi mű keltette esztétikai élményt.  

A KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA részterületein a tanuló: 

2.MNY.1.3.1. Érthetően és folyékonyan beszél, tiszteletben tartja a köznyelvi normát; kulturált 
nyelvi magatartás jellemzi (meghallgatja és tiszteletben tartja mások véleményét, saját 
gondolatait a beszédhelyzetnek megfelelően fejti ki), betartja az internetes kommunikáció 
illemszabályait; folyékonyan és érthetően olvas fel szépirodalmi és nem szépirodalmi 
szövegeket; kifejezően, szöveghűen mond el rövidebb szövegrészleteket, memoritereket. A 



tananyaggal, a mindennapi élettel kapcsolatos megnyilatkozásaiban a megfelelő szó- és 
nyelvhasználatra törekszik az alkalomhoz, helyzethez, beszédtársakhoz és témához igazodva, 
valamint ügyel a nem nyelvi kifejezőeszközök (testtartás, arcjáték, gesztikuláció) használatára. 
Figyelmesen és értőn hallgatja a közepes nehézségű fejtegetést (pl. előadást) nyelvi, irodalmi 
és művelődési témákról; előadás közben tud jegyzetelni.  

2.MNY.1.3.2. Rövid, összefüggő, logikus felépítésű beszélt vagy írott nyelvi szöveget alkot 
különböző szövegtípusokban és műfajokban. Tartja magát az alaptémához. Alkalmazza az 
elbeszélő, leíró és érvelő közlésmódokat. Összefoglal egyszerűbb szépirodalmi és nem 
szépirodalmi szöveget kiemelve a lényeges vagy érdekes részleteket. Röviden megfogalmazza 
olvasmányélményét vagy más művészi alkotás keltette érzelmeit, gondolatait. 

2.MNY.1.3.3. Irodalmi, nyelvi, művelődési témákkal, illetve a mindennapi élet kérdéseivel 
kapcsolatos véleménycserében, vitában mások véleményét meghallgatja, és figyelembe veszi 
azt saját egyszerűbb érvelő szövegének megalkotásakor. A szóban vagy írásban felvázolt 
álláspontját érvekkel támasztja alá. 

2.MNY.1.3.4. Szóbeli és írásbeli megnyilatkozásaiban alkalmazza a nyelvi, nyelvhelyességi 
szabályokat, és tiszteletben tartja a nyelvváltozatok közötti kódváltás szükségességét. 
Szövegalkotáskor különválasztja a szöveg részeit, címet és alcímeket ad, tud idézni. Az 
érettségi dolgozatot a szakdolgozatok alkotásának szabályai szerint írja (lábjegyzeteket 
használ, tartalomjegyzéket és bibliográfiát készít). Magánjellegű és hivatalos levelet ír, 
gyakrabban használt mindennapi hivatalos szövegfajtákat (önéletrajzot, kérvényt, fellebbezést, 
igénylést, hirdetést) fogalmaz. Ki tudja tölteni a különböző űrlapokat és formanyomtatványokat. 
Rendezett, olvasható írásképe van. 

2.MNY.1.3.5. Megérti a rövid szépirodalmi és nem szépirodalmi szövegeket: megkülönbözteti a 
szó szerinti és átvitt értelmű, metaforikus jelentéseket. Felismeri a szavak többletjelentését az 
adott kontextusban, az ismeretlen szavak jelentését kikövetkezteti a szövegkörnyezetből. 
Meghatározza a szöveg legfontosabb gondolatait, tételmondatait. Figyelemmel kíséri egy-egy 
gondolat szövegen belüli és szövegek közötti alakulását, viszonyrendszerét. 

2.MNY.1.3.6. Rövidebb, egyszerű, a tananyaghoz kapcsolódó szövegek (szakszövegek, 
tudományos-ismeretterjesztő szövegek, médiaszövegek1) olvasásakor különböző 
olvasástípusokat érvényesít (ismeretszerző, tanulási célú, élményszerző, információkereső, 
áttekintő, javító, ellenőrző olvasás). Alkalmazza a javasolt olvasási stratégiákat (előzetes tudás 
aktiválása, az információk rangsorolása, a szöveg és a szerző kérdezése, különböző 
érzékszervi képek előhívása, következtetés levonása, újraelmondás vagy szintetizálás, javító 
stratégiák használata) lineáris és nem lineáris szövegekre egyaránt. 

2.MNY.1.3.7. Kritikai szemlélettel viszonyul rövid szépirodalmi és nem szépirodalmi 
szövegekhez (megfogalmazza, hogy okozott-e olvasási vagy megértési nehézséget a szöveg, 
mely részek voltak érdekesek/különlegesek; elegendő ismeretet közvetített-e a szöveg a 
tananyag elsajátításához stb.), és állításait röviden megindokolja. 

2.MNY.1.3.8. Információszerzéshez nyomtatott forrásokat használ (szótárakat, lexikonokat, 
helyesírási szabályzatot), megismerkedik az elektronikus adatgyűjtéssel (elektronikus folyóirat, 
honlapok stb.) is. Megkülönbözteti egymástól az egyszerűbb médiaszövegeket, és felismeri 
bennük a sajátos módszereket, technikákat és a kifejezési módokat. Felméri a médiaszövegek 
pozitív és negatív hatásait, tisztában van az elektronikus kommunikáció és az információ-



megosztás nyújtotta lehetőségekkel, felismeri a bennük rejlő esetleges veszélyeket. 
Különbséget tesz a valóságos és a virtuális világ között. 

KÖZÉPSZINT 

Az alábbi meghatározások a tanulók mindhárom képzési területen elsajátított középszintű 

tudására/ismereteire és készségeire vonatkoznak. 

––––––––––––– 

1 Azok a műsorok, filmek, képek, honlapok, amelyeket a különböző kommunikációs eszközök 

(pl. a televízió, mozi, rádió, videó, fényképészet, a nyomtatott sajtó, a zenei felvételek, a 

számítógépes játékok, az internet stb.) hordoznak, illetve továbbítanak. 

A NYELVI ISMERETEK részterületein a tanuló: 

2.MNY.2.1.1. Különbséget tesz a beszéd és írás jellemzői között. Ismeri az írás kialakulásának 
történetét. Ismeri a közlésfolyamat funkcióit (tájékoztató, ábrázoló, ismertető, felhívó, poétikai, 
értelmező, kapcsolattartó, metanyelvi). Tud a kommunikációs zavarok forrásairól, a közlés 
nehézségeiről. Ismeri a kommunikáció megvalósulási formáit (én-kommunikáció, személyközi, 
csoportos és tömegkommunikáció). Megismeri a tömegkommunikáció jellemzőit, szocializáló és 
véleményformáló hatását.  

2.MNY.2.1.2. Megismerkedik a tömegkommunikáció új eszközeivel, az írott és elektronikus 
sajtó műfajaival: hír, tudósítás, interjú, riport, karcolat, recenzió stb. Ismeri a szóbeli 
kommunikációs folyamat szakaszait, és alkalmazza a megfelelő hozzájuk kötődő nyelvi 
formákat: kapcsolatfelvétel (köszönés, bemutatkozás, bemutatás, megszólítás), a kapcsolat 
tartása, lezárása. Felismeri, megnevezi és megalkotja az alapvető szövegtípusokat (elbeszélő, 
leíró, érvelő). Megismerkedik a szónoki beszéd fölépítésével. 

2.MNY.2.1.3. Ismeri, megfogalmazza, alkalmazza a norma, a köznyelv alapvető szabályait. 
Tisztában van a regionális köznyelv jellemzőivel, használati tereivel. Tud a szókészlet 
változásáról: felismeri az új szavakat a mai nyelvhasználatban. Felismeri a különböző 
nyelvváltozatok nyelvi jellemzőit. Tisztában van a szaknyelvek és csoportnyelvek, az új 
(internetes) nyelvi létmódok jellemzőivel. Ismeri a magyar nyelv eredetét. Fel tudja vázolni a 
finnugor nyelvcsaládot. Fel tudja vázolni a magyar írásbeliség kialakulásának rövid történetét. 

2.MNY.2.1.4. El tudja végezni a magánhangzók felosztását az időtartam, az ajakműködés és a 
nyelv vízszintes, valamint függőleges mozgása és a képzés helye szerint. Ismeri a 
mássalhangzók időtartam és zöngésség szerinti felosztását. Ismeri, megnevezi, elemzi a 
mássalhangzók hangtani változásainak magyar nyelvben ismert eseteit.  

2.MNY.2.1.5. Képes a magyar nyelv szófaji rendszerének felvázolására. Tudja a szófajok 
alapvető tulajdonságait, ismeri az alapszófajok alcsoportjait. Ismeri a viszonyszókat és 
mondatszókat. Ismeri a többszófajúság, az alkalmi szófajváltás fogalmát. Ismeri a ritkább 
szóalkotási módokat (szórövidülés, szóelvonás, szóhasadás, szóvegyülés, mozaikszó-alkotás, 
népetimológia). Megnevezi a képzőfajtákat, ismeri szerepüket. Ismereteket szerez a nyelvújítás 
sajátos szóalkotási módjairól (szóképzés, szóösszetétel, szóösszerántás, szórövidítés, elavult 
szavak felújítása, tájszavak beemelése a köznyelvbe, idegen szavak lefordítása). Ismeri a 



mozaikszók, a fontosabb rövidítések, a számok helyes írásmódját. Ismeri a legfontosabb idegen 
szavak magyarban szokásos alakját, használatának szabályait, jelentését. Megismeri és 
alkalmazza a hagyományos írású magyar személynevek és az idegen nevek helyesírásához 
kötődő szabályokat.  

2.MNY.2.1.6. Ismeri a paronimákat, homonimákat. Tisztában van a paronimákhoz kötődő 
nyelvhelyességi tudnivalókkal. Irodalmi alkotások elemzésekor alkalmazza a szó hangulati 
értékéről szerzett ismereteit.  

2.MNY.2.1.7. Az egyszerű mondatot mondatmodellek révén elemzi. Tisztában van a mondat 
megszerkesztettségi fokával (tagolt és tagolatlan mondat). Megnevezi az alá- és mellérendelő 
mondatok fajtáit. Az összetett mondatokat mondatmodellek révén elemzi. A nyelvtani 
szabályoknak megfelelő egyszerű és összetett mondatokat alkot. Alapismereteket szerez az 
összetett mondatok szerkezetének sajátos eseteiről (beékelődéses mondatok, 
mondatátszövődés). Ismeri a magyar nyelvben szokásos idézésmódokat. 

2.MNY.2.1.8. Képes érvelő szóbeli és írásbeli szövegtípusok létrehozására: hozzászólás, 
esszé, kisértekezés. Felismeri a szöveg szerkezeti elemeit, a cím, a téma és a tételmondat 
kapcsolatát. Felismeri és megnevezi a szöveg kapcsolóelemeit (grammatikai és jelentéstani 
elemek). Ismeretei vannak az írásképről és helyesírásról mint stíluseszközről.  

Az IRODALMI ISMERETEK részterületein a tanuló: 

MNY.2.2.1. Ismeri a folklór, folklorizmus, folklorizálódás fogalmát, felismeri és megnevezi a 
népdal, népmese, népmonda, népballada jellemzőit. Felismeri az alapvető irodalmi, 
irodalomelméleti fogalmakat, kifejezéseket, és a célnak megfelelően alkalmazza őket az 
irodalmi művek értelmezésekor. Ismeri és használja az esztétikai érték, abszurd, groteszk, 
katarzis, iniciálé, garabonciás, jokulátor, minnesänger, trubadúr, nyitott mű, palimpszeszt, 
plágium stb. fogalmak jelentését. A tantervi anyagból szerzett ismereteit és más kutatási 
forrásokat felhasználva értelmezi és megkülönbözteti az irodalmi mű kompozíciójának, 
jelentésrétegeinek legfontosabb elemeit, stilisztikai, nyelvi és formai jellemzőit. Felismeri és 
magabiztosan elemzi az ütemhangsúlyos és időmértékes alkotásokat. Felismeri a lírai 
formanyelv további stíluseszközeit a korábbiak mellett (szimultán verselés; megkülönbözteti a 
petrarcai és a shakespeare-i szonettet, a pentametert és a hexametert, felismeri a disztichont, a 
rondót, az eklogát, oktávát, Balassi-strófát, haikut).  

MNY.2.2.2. A tantervben előirányzott irodalmi műben vagy annak részletében felismeri és 
felsorolja a lírai, epikai és drámai műnem sajátosságait, és megkülönbözteti az alapvető 
irodalmi műfajokat, amelyekhez ezek a művek tartoznak. Felismeri az alábbi műfajokat: életrajz, 
önéletrajz, napló, útleírás, emlékirat és a tudományos-ismeretterjesztő szövegek. Megnevezi a 
következő műfajok jellemzőit: ekloga, episztola, planctus, zsoltár; paraniesis, pikareszk-, 
eszme-, fejlődés-, tudat-, lélekábrázoló, utópikus, fantasztikus, társadalmi, dokumentumregény; 
antik, reneszánsz, klasszicista, epikus, abszurd dráma. Felismeri az átmeneti műfajokat 
(mesedráma, drámai költemény, filozófiai dráma, prózavers, tragikomédia). 

MNY.2.2.3. Az irodalmi művek értelmezésekor példák alapján felismeri és megnevezi az 
irodalmi szöveg kompozíciójának elemeit: retrospektív (visszatekintő) és kronológiai (időrendi) 
elbeszélés; fabula és szüzsé; belső monológ; egyszerűbb példákon megnevezi és elemzi a 
nyelvi-stilisztikai kifejezőeszközök szerepét (asszonánc, allegória, szimbólum, paradoxon, 
gondolatritmus, metonímia, irónia, gúny). Árnyalt jellemzést készít az irodalmi hős külső és 



belső tulajdonságairól, cselekedeteinek társadalmi, erkölcsi, pszichikai mozgatórugóiról, a nyelvi 
megalkotottság stíluseszközeiről.  

MNY.2.2.4. Részlet vagy parafrazeált tartalom, cselekmény, a cselekmény ideje, a motívumai, a 
szereplőik, illetve a mű keletkezésének ideje alapján az irodalmi műveket elhelyezi az alapvető 
irodalmi kontextusokban/viszonyrendszerekben (magyar és világirodalom, klasszikus és kortárs 
irodalom, korstílus és stílusirányzat, líra, epika és dráma). 

MNY.2.2.5. Önállóan elemzi az irodalmi alkotásokhoz fűződő társadalmi kérdéseket, és 
érvekkel támasztja alá véleményét. Felismeri a különböző irodalmi művek, korszakok, 
stílusirányzatok közötti összefüggéseket. Felfedezi és megnevezi az irodalmi művek közötti 
intertextuális és interdiszciplináris kapcsolatokat. Érti és értékeli az irodalom és más 
művészetek közötti összefüggéseket.  

MNY.2.2.6. Önállóan választ olvasmányt a korosztályának megfelelő irodalom köréből. Olvasói 
kíváncsiságot mutat, érti, milyen jelentősége van az olvasásnak a maga műveltsége és tudása 
fejlesztésében. Hosszabb terjedelmű egyszerűbb nyelvű és szerkezetű irodalmi és nem irodalmi 
szövegrészletet sokrétűen értelmez. Megnevezi és ismereteire hivatkozva elemzi a különböző 
irodalmi műveket: műfaji, nyelvi és kulturális szempontok, valamint a nemzeti jellemzők (népi 
kultúra, művelődéstörténet, néphagyomány stb.) szerint.  

MNY.2.2.7. Különbséget tesz a mű parafrazeálása és elemzése között. Meg tudja különböztetni 
az irodalmi alkotásokról szóló népszerűsítő szöveget az értékteremtést előnyben részesítő 
szakszövegtől. Kiemeli és felsorolja a művek alapadatait, megfogalmazza annak fabuláját, 
olvasmányairól olvasónaplót, vlogot, beszámolót készít.  

A KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA részterületein a tanuló: 

MNY.2.3.1. Hosszabb, egyszerű beszélt vagy írott nyelvi szöveg megalkotásakor saját 
véleményének, álláspontjának pontos, árnyalt tolmácsolására törekszik. Helytáll a 
kommunikáció különböző közéleti színterein, közönség előtt beszél nyelvi, irodalmi és 
művelődési témákról. Álláspontját hitelesen képviseli, ugyanakkor tiszteli a sajátjától eltérő 
véleményeket; szóbeli közlései során alkalmazkodik a kommunikációs folyamat tényezőihez, 
céljához, és figyelembe veszi a különböző szövegműfajok, stílusrétegek sajátosságait. 
Kifejezően olvas szépirodalmi szövegeket, illetve a mindennapi kommunikációban a mondat- és 
szövegfonetikai eszközök (hangerő, hangmagasság, hangszín, tempó, szünet, hangsúly, 
hanglejtés) ismeretének birtokában hozza létre produkcióját. Képes hosszabb szövegrészletek, 
memoriterek szöveghű, értelmesen tagolt és kifejező előadására. Törekszik a megfelelő 
artikulációra, a kiejtés egyéni sajátosságainak fejlesztésére és tudatos használatára. Hosszabb 
nyelvi, irodalmi és művelődési témákról szóló előadásokon aktív, értő közönség, kérdéseket 
tesz fel. 

MNY.2.3.2. Hosszabb, egyszerű beszélt és írott szöveget alkot az elbeszélő, leíró és érvelő 
közlésmódot alkalmazva. Véleménycserében, vitában pontosságra, érzékletességre és a 
lényeg kiemelésére törekszik, megfelelő kitérőket tesz, érdekes részleteket és megfelelő 
példákat választ. Felismeri a humort az irodalmi művekben, és megfelelő módon alkalmazza azt 
saját szövegeiben. Pontosan megfogalmazza az irodalmi mű vagy más művészi alkotás keltette 
hangulatot, élményt, véleményt, álláspontot. Röviden összefoglal hosszabb, egyszerű 
szépirodalmi és nem szépirodalmi szövegeket. 



MNY.2.3.3. Megérti a hosszabb, egyszerűbb szépirodalmi és nem szépirodalmi szövegeket: 
bemutatja a szépirodalmi művekben megjelenő helyzetek, jellemek, érzelmek és gondolatok 
összefüggéseit, felismeri a lírai formanyelv (ritmus, rím, hangzás, képiség) stíluseszközeit. 
Képes a szövegek közötti kapcsolatok felismerésére és értelmezésére (pl. téma, szereplők, 
motívumok, utalások). 

MNY.2.3.4. Hosszabb, egyszerű, a tananyaghoz kapcsolódó szövegeket (szakszövegeket, 
tudományos-ismeretterjesztő szövegeket, médiaszövegeket) olvas, miközben különböző 
olvasástípusokat érvényesít. Az olvasási stratégiákat az olvasás céljához igazítja. 

MNY.2.3.5. Kritikai szemlélettel viszonyul a hosszabb, egyszerű szépirodalmi és nem 
szépirodalmi szövegekhez (felméri, hogy a szöveg különböző formai-stilisztikai jellegzetességei 
mennyire befolyásolják a megértését; felismeri az intertextualitást; a nyelv és irodalom 
tananyagának feldolgozására szolgáló szövegben megvizsgálja a szerkesztettséget, 
koherenciát, információtartalmat stb.); érvekkel támasztja alá véleményét; megnevezi 
információinak forrását. 

MNY.2.3.6. Képes a hagyományos és az új médiumokban fellelhető információk keresésére, 
értékelésére, rendszerezésére és bemutatására; a rendelkezésre álló információk értékelése 
során kritikai és reflektív szemlélet jellemzi; az internet alapú szolgáltatásokat (vitafórumokat, 
elektronikus levelezést stb.) megfelelően használja; önállóan felfedezi a médiaszövegek 
hatáskeltésre, figyelemfelhívásra, befolyásolásra szolgáló eszközeit. 

HALADÓ SZINT 

Az alábbi meghatározások a tanulók mindhárom képzési területen elsajátított haladó szint 

tudására/ismereteire és készségeire vonatkoznak. 

A NYELVI ISMERETEK részterületein a tanuló: 

2.MNY.3.1.1. Ismereteket szerez a modern nyelvészet eredményeiről. Megismerkedik a 
nyelvészet határtudományaival. Ismereteit interdiszciplináris kontextusba helyezi. Ismereteket 
szerez a határon túli régiók nyelvhasználatáról. Ismeri a kétnyelvűség problematikáját, a 
közismert interferenciajelenségeket.  

2.MNY.3.1.2. Megismerkedik a beszédfajtákkal (törvényszéki – védő- és vádbeszéd, tanácsadó, 
alkalmi beszéd stb.). Ismeri a tudományos szövegek nyelvi jellemzőit. Tudatosan él az írott és 
elektronikus sajtó műfajaival: cikk, vezércikk, kommentár, glossza, tárca, kritika, blogbejegyzés 
stb.  

2.MNY.3.1.3. Ismeri a dialektus, szociolektus, digilektus fogalmát. Ismeri a tájszavak 
felosztását. Képes a magyar nyelv eredetének átfogó bemutatására. Ismeri és be tudja mutatni 
a nyelvrokonság bizonyítékait. Képes bemutatni első nyelvemlékeink tartalmi-nyelvi jellemzőit. 
Ismeretekkel rendelkezik a legjelesebb őshazakutatókkal, finnugristákkal, nyelvújítókkal, 
nyelvészekkel, nyelvi folyóiratokkal kapcsolatban. 

2.MNY.3.1.4. Ismeri a magyar beszédhangok rendszerét. Magabiztosan elemzi a 
mássalhangzó-változásokat, megérti a többszörös hangtani változásokat. 



2.MNY.3.1.5. Különbséget tesz szabályos és szabálytalan szóalkotás között. Tudatában van a 
magyar nyelv agglutináló jellegének, jelentéstömörítő vonásainak, a magyar szóalakokat 
összeveti idegen nyelvi példákkal. Felismeri az átmeneti és összetett mondatrészeket 
(határozói értékű tárgy, összetett határozók). Ismeri a szabad bővítmények és a vonzat 
fogalmát. Felismeri a valódi és álszintagmákat, a szintagmák kapcsolódását a mondat 
szinteződésében. Ismeri a metafora nyelvtani megnyilvánulási módjait (predikatív, jelzői és az 
értelmezői szerkezet). 

2.MNY.3.1.6. Felismeri és mondatmodellek révén elemzi a többszörösen összetett mondatokat. 
Tisztában van a sajátos jelentéstartalom ismertetőjegyeivel az összetett mondatokban. 
Felismeri és alkalmazza a függő beszéd jellemző jegyeit. Felismeri az analitikusság és 
szintetikus kifejezésmód lehetőségeit, és összeveti a magyar nyelvi és idegen nyelvi 
szerkezeteket. 

2.MNY.3.1.7. Ismeri a szövegtípusok osztályozásnak szempontjait (a kommunikáció funkciója, 
színtere, stílusrétegek, a kommunikáció fajtája szerint). Felismeri, megnevezi és tudatosan 
alkalmazza a szöveg grammatikai és jelentéstani kapcsolóelemeit. Megismerkedik a téma és 
réma fogalmával. Ügyel az egyes szövegtípusok szerkezeti-stilisztikai jellemzőinek helyes 
alkalmazására. Tisztában van a mondatformák stilisztikai szerepével.  

Az IRODALMI ISMERETEK részterületein a tanuló: 

MNY.3.2.1. Fejlett olvasási kultúrája van, az irodalmi mű olvasása élményt jelent számára. Az 
olvasás révén gyarapítja tudását, szókincsét, fejleszti érvelési készségét, ki tudja fejteni 
véleményét, meg tudja védeni álláspontját. Tudatosan alkalmazza az irodalomelméleti 
fogalmakat. Képes irodalmi és nem irodalmi fogalmak meghatározására. Ismeri a már 
korábbiakon túl a drámai, epikai, lírai, az alteritás, ambivalens, anticipáció, epigon, filológia, 
kánon, profán fogalmak jelentését stb. 

MNY.3.2.2. Képes a különböző közepes összetettségű irodalmi művek műfaji, tematikai, 
motivikus, nyelvi-stilisztikai összevetésére. Megkülönbözteti és részletek alapján értelmezi az 
átmeneti irodalmi műfajokat. Fejlett érvelő technikával fogalmazza meg megállapításait a 
szövegről.  

MNY.3.2.3. Felismeri az összefüggést az irodalmi mű tartalma, formája és nyelvezete között, és 
az észrevételeit példákkal támasztja alá. Felismeri és megnevezi részlet vagy jellemzőik alapján 
a vers- és a novellaciklust, szonettkoszorút, regényfolyamot, trilógiát, tetralógiát stb. Önállóan 
értelmezi a hosszabb és összetettebb irodalmi szövegek kulcsfontosságú nyelvi, esztétikai és 
szerkezeti jellemzőit; megnevezi és értelmezi az irodalmi mű alapvető szerkezeti elemeit (pl. a 
ritmus- és rímfajták szerepét). 

MNY.3.2.4. Az irodalmi műveket intermediális és interdiszciplináris kontextusba helyezve 
értelmezi: megnevezi és véleményt alkot az irodalmi mű más művészeti ágakkal és 
tudományterületekkel fennálló kapcsolatáról.  

MNY.3.2.5. Olvasmányai, illetve fordítások révén és más népekkel való kapcsolata során 
gyarapítja interkulturális ismereteit. Párhuzamot von a klasszikus és a kortárs irodalmi alkotások 
tematikai, stilisztikai, motivikus, formai sajátosságai között, önállóan fedez fel közöttük 
intertextuális összefüggéseket. 



MNY.3.2.6. Az irodalmi művek értelmezésekor figyelembe veszi a szépirodalmi és 
irodalomtudományi műfajok sajátosságait; összefüggéseiben látja az irodalmi mű 
interdiszciplináris és intermediális (pl. festészeti, zenei, színházi, filmművészeti) vonatkozásait, 
és elemzi az irodalmi mű jelentésrétegeinek és esztétikai értékeinek kialakításában betöltött 
szerepüket.  

MNY.3.2.7. Önállóan ismeri fel, fogalmazza meg és elemzi az irodalmi alkotásokban felvetődő 
kérdéseket. Ismeri az irodalmi alkotások nemzeti, történelmi és szellemi környezetét. A 
különböző irodalmi műveket önállóan választott szempontok szerint elemzi. Parafrazeál 
egyszerűbb irodalmi szövegeket.  

MNY.3.2.8. Ajánlást fogalmaz meg irodalmi művekhez, és megindokolja a választását.  

A KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA részterületein a tanuló: 

MNY.3.3.1. A nyilvános beszéd, a közszereplés főbb nyelvi és viselkedésbeli kritériumait 
alkalmazza élőbeszédben, felolvasásban, memoriterek szöveghű előadásában, adott témáról 
szóló szóbeli előadásban; a nyelv zenei eszközeit (artikuláció, beszédtempó, hangerő, 
hangsúly, hanglejtés, szünet) kifejezően és helyesen alkalmazza; fejlett retorikai készségekkel 
rendelkezik, a hallgatóság elvárásainak figyelembevételével tart előadást, amit a közönség 
reakcióinak függvényében képes átalakítani; törekszik a beszédpartnerrel való 
együttműködésre, valamint a rendszeres önreflexióra és önkorrekcióra.  

MNY.3.3.2. Megvitat összetett nyelvi, irodalmi és művelődési témákat; véleményt formál a 
szépirodalmi szövegek értékeiről, valamint a nem szépirodalmi szövegek rendeltetéséről és 
értékeiről; magabiztosan alkalmazza az erkölcsi, esztétikai, poétikai, retorikai, stilisztikai 
fogalmakat. 

MNY.3.3.3. Szakszövegeket, prezentációkat, publicisztikai műfajú írásokat és irodalmi 
szövegeket a szövegalkotás állomásainak a figyelembevételével, a beszédhelyzetnek, a 
műfajnak megfelelő stílusban, a szövegösszefüggést biztosító elemek alkalmazásával alkotja 
meg és adja elő. 

MNY.3.3.4. Megérti az összetettebb szépirodalmi és nem szépirodalmi szövegeket. 
Összetettebb, a tananyaghoz kapcsolódó szövegeket (szakszövegeket, tudományos-
ismereterjesztő szövegeket, médiaszövegeket) olvas, miközben különböző olvasástípusokat 
érvényesít. Olvasási stratégiáit az adott irodalmi mű jellemvonásaihoz és az olvasási célhoz 
alakítja. 

MNY.3.3.5. Kritikai szemlélettel viszonyul az összetettebb szépirodalmi és nem szépirodalmi 
szövegekhez (felméri, mennyire sikeresen közvetíti a szöveg az információkat, észreveszi, mely 
adatok hiányoznak; megvizsgálja, a felsorakoztatott érvek megalapozzák-e a szöveg legfőbb 
állításait; ellenőrzi az információk hitelességét stb.). Véleményének kifejtésében érett érvelő 
technika érvényesül. 

MNY.3.3.6. Felméri a stilisztikai eljárásokat a szépirodalmi és nem szépirodalmi szövegben; 
összehasonlítja két (vagy több) összetett szöveg stilisztikai eljárásait. Értelmezi szerepüket az 
említett típusú szövegek esztétikai és jelentésbeli jellegzetességeinek megvalósításában. 



MNY.3.3.7. Tisztában van a nyomtatott és elektronikus források szerepével és lehetőségeivel a 
megbízható és érvényes információk keresésében. Széleskörűen kihasználja az on-line 
kommunikáció (vitafórumok, elektronikus levelezés, videokonferencia stb.) lehetőségeit. Rövid, 
egyszerű médiaszöveget hoz létre.  

Osztály: ELSŐ 

Évi óraszám: 105 

KIMENET 

A tematikai egység/terület 

feldolgozását követően a diák képes 

lesz a következőkre: 

TEMATIKUS EGYSÉGEK 

és kulcsfogalmak 

– ismeri a nyelvet mint jelrendszert, 

tisztában van nyelv és gondolkodás 

kapcsolatával, a verbális és a nem 

verbális kommunikáció fogalmával, 

ismeri a közlésfolyamat 

(kommunikáció) tényezőit és 

funkcióit; 

– tisztában van vele, hogy a nyelv 

változó rendszer, ismeri a nyelv 

rétegződését, társadalmi és táji 

tagolódását, a norma fogalmát, a 

nyelvhasználat alapvető szabályait és 

helyesírásunk alapelveit;  

– el tudja helyezni a magyar nyelvet a 

világ nyelvei között, ismeri a 

nyelvtipológia fogalmát;  

– megkülönbözteti a szinkrón és a 

diakrón nyelvvizsgálat fogalmát és 

tájékozódik a magyar nyelvtörténet 

korszakaiban; 

– ismeri és felismeri a stilisztikai 

alapfogalmakat és a funkcionális 

stílusokat; 

– ismeri a szöveg meghatározó 

jegyeit, felépítését, a grammatikai és a 

jelentéstani kapcsolóelemeket, 

NYELVI ISMERETEK  

(30 óra) 

I. Általános ismeretek a nyelvről.  

Jelek és jelrendszerek. A nyelv mint jelrendszer. A nyelv 

keletkezése. A nyelv mint társadalmi jelenség. A nyelv és 

a gondolkodás kapcsolata. A beszéd és a nyelv. Az 

írásbeliség fogalma, az írás kialakulása. A nyelvészet 

határtudományai és interdiszciplináris kontextusok. A 

nyelvek sokfélesége, nyelvtipológiák. Nyelv – anyanyelv 

– idegen nyelv. A magyar nyelv helye a világ nyelvei 

között.  

(Javasolt óraszám: 3) 

II. Kommunikáció és tömegkommunikáció.  

A nyelvi közlésfolyamat (kommunikáció) fogalma. A 

közlésfolyamat tényezői, funkciói, típusai. A nem 

verbális kommunikáció. A tömegkommunikáció 

jellemzői, hatása. Médiaműfajok, sajtóműfajok (a hír, 

tudósítás, interjú). A reklámok. Új szóbeliség: skype, chat 

stb. Szövegköziség a neten. Netes szövegtípusok. Új 

jelrendszerek: emotikonok, matricák, GIF-ek, mémek stb. 

Kommunikáció és etikett.  

(Javasolt óraszám: 5) 

III. A magyar nyelv szinkrón és diakrón vizsgálata. 

A magyar nyelv diakrón vizsgálata. A magyar nyelvű 



szövegtípusokat; 

– tájékozódik a hipermédia világában, 

felismeri a manipulatív 

közlésformákat; 

– ismeri a beszédhangok 

keletkezésének módját, a fonéma és 

graféma fogalmát, különbséget tesz a 

beszéd és a nyelv között, ismeri a 

mássalhangzók és magánhangzók 

rendszerét, a képzésmozzanatokat, a 

beszédhangok kölcsönhatásait; 

írásbeliség kezdetei. A nyelvrokonság fogalma, a 

finnugor nyelvcsalád. Alternatív nyelvrokonítások. A 

rovásírás. A nyelv mint változó rendszer: 

szórványemlékek, Halotti beszéd és könyörgés, Ómagyar 

Mária-siralom (olvasatok). A nyelvtörténeti korszakok 

hozadékai. Ortológia és neológia a nyelvben (Kazinczy 

Ferenc és Szarvas Gábor tevékenysége). Változás és 

állandóság a nyelvben. A szókészlet változásai: új szavak 

a mai nyelvhasználatban.  

(Javasolt óraszám: 5) 

A magyar nyelv szinkrón vizsgálata. A 

nyelvváltozatok. A nyelv társadalmi és táji tagolódása: 

csoportnyelvek, nyelvjárások. A tudományos nyelv és a 

szaknyelvek. A nyelvi normák. Kézikönyvek, az 

általános és speciális szakszótárak használata.  

(Javasolt óraszám: 4) 

IV. A nyelvi szintek grammatikája 

Szövegtan. A szöveg. A szöveg szerkezete, jelentése, 

témája, szerkezettípusai. Kapcsolóelemek. A működő 

szöveg. Multifunkcionális és multimediális szöveg. A 

szövegszerkesztés szabályai. A lineáris és nem lineáris 

szövegértés.  

(Javasolt óraszám: 3) 

Hangtan. Hang és beszédhang. A fonéma fogalma, 

jelentésmegkülönböztető szerepe. A fonémák rendszere. 

A hangrend törvénye és a magánhangzó-harmónia. A 

mássalhangzók egymásra hatása. A nyelv zeneisége, 

hangulatfestő szerepe. Az idegenes ejtés. Intonációs 

eszközök: hangsúly, hanglejtés, szünet. A szótag.  

(Javasolt óraszám: 6) 

Stilisztika. Stilisztikai alapfogalmak: stílus, stílusfajták, 

stílusárnyalatok. A stílusréteg fogalma. A publicisztikai 

és a tudományos stílus jellemzői. Stíluselem, stílushatás, 

állandó és alkalmi stílusérték. Az egyéni stílus. A 

metafora kognitív értelmezése.  



(Javasolt óraszám: 4) 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Szavak, szólások, közmondások, anekdoták gyűjtése. 

• A reklámok és a mémek jelrendszere. 

• A digilektus jellemzői, beszélt nyelvi vonatkozásai. 

– képet alkot az irodalomról mint 

létformáról és művészetről; 

– tisztában van az irodalomnak a 

kultúrában és a művészetek 

rendszerében elfoglalt helyével és 

szerepével; 

– elsajátítja az irodalomtudományi 

alapfogalmakat, az irodalom 

hermeneutikai és recepcióesztétikai 

aspektusait; 

– az irodalmat hálózatos 

szövevényként, művészeti és 

diszciplináris diskurzusok 

rendszerében értelmezi; 

– ismeri az irodalmi korszak- és 

műfajelméleti fogalmakat; 

– ismeri a mitológia, a mítosz, a 

mitikus világkép, a mitológiai 

utalásrendszer és az 

áthagyományozódás jelenségét; 

– ismeri a mítoszkritika fogalmát és 

eljárásait; 

– ismeri a mitológiai történeteket és 

felismeri őket a kulturális 

áthagyományozódás történetében; 

– ismeri elődeink kultúráját, hitvilágát 

és irodalmát; 

– ismeri és értelmezi a magyar 

IRODALMI ISMERETEK  

(55 óra) 

Az irodalom létformája 

‒ Képiség és irodalom a művészetek hálójában.  

‒ Irodalom a digitális korban. Újraolvasás. 

‒ Az irodalomról való gondolkodás útjai: pl. Olvasási 

stratégiák a szakmához/szakirányhoz kapcsolódó konkrét 

példaanyag alapján (novella, lírai műfajok; filmes ás 

videós kapcsolatok, zene, színház, képzőművészet és 

irodalom, világháló). Motívumvizsgálatok.  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Irodalom a világhálón – virtuális könyvespolc 

Az irodalomtudomány alapvető terminológiája 

‒ Az irodalomtudomány részterületei: pl. 

irodalomtörténet (korstílus, stílusirányzat), 

irodalomelmélet, kritika. Az értelmezés sokszínűsége. Az 

irodalmi mű társadalmi, művelődéstörténeti, történelmi, 

szellemi kontextusa konkrét szövegekhez kapcsolódóan. 

‒ Műnemek és műfajok. 



népköltészet jelenségeit; 

– ismeri az ősköltészet, a népköltészet 

és a szóbeli irodalom fogalmát; 

– betekintést nyer a honfoglalás kori 

magyarok kultúrájába; 

– tudatosítja a népköltészet fogalmát, 

jelenségrendszerét és a folklór helyét a 

magyar kultúrában; 

– ismeri az ókori irodalmat mint 

átfogó kultúrtörténeti hatásrendszert; 

– ismeri a jelentős ókori alkotókat és 

műveiket; 

– ismeri a műfajtörténet ókori 

vonatkozásait és jelenségeit; 

– ismeri az antik időmértékes verselést 

és annak az újkori irodalomban 

betöltött szerepét; 

– értelmezi a jelentős ókori irodalmi 

opusokat történeti-poétikai 

szempontból valamint követi ezek 

továbbélését;  

– felismeri a kapcsolati rendszereket, 

az intertextuális vonzatokat, a 

továbbhagyomá- 

nyozódás jelenségeit; 

– betekintést nyer a középkori 

egyetemes európai kultúrába, 

elsajátítja a róla szóló ismereteket; 

– felismeri az európai középkori 

irodalom összefüggéseit: ismeri az 

egyházi és a világi irodalom 

alkotásait; 

– ismeretekkel rendelkezik a 

középkori kultúra világáról, 

Intermediális, -kulturális kapcsolatok  

– Film-, videós kultúra, zene és irodalom 

együtthatása: pl. Film és irodalom. A filmnyelv. A 

filmnovella. A forgatókönyv. A videók. A képregénytől a 

filmig. Műfajtörténeti vonatkozások. Szubkulturális 

összefüggések (dalszöveg, a rap jelensége). 

Hangköltészet és performansz (Ladik Katalin). 

– Színház és irodalom. 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Képzőművészet és irodalom  

• Filmek és adaptációk 

Alteritás és irodalom (Az ókori irodalmi kultúra 
egyetemes érvényű hatásrendszere) 

‒ A mitikus világértés: pl. Az ókori ember mitikus 

világértelmezése. Az archetípus fogalma. Mitológia és 

vallás. Mitológia és művészetek. Mitológia és irodalom. 

Teremtésmítoszok (Gilgames-eposz). 

‒ Mitológiai nyomok a magyar irodalomban és 

néphagyományban: pl. Az ősi hitvilág és kultúra 

nyomai. Táltos. Sámán. Totem. Életfa. Eredetmondák. 

Regösének és ráolvasás. A honfoglaló magyarok 

kultúrája. Honfoglalás-mondák. Hunor és Magor. A fehér 

ló mondája. A Párducos Árpád-történet.  

‒ Az antikvitás fogalma. Az ókori irodalmak. Történeti 

korszakok.  

‒ Eposz/őseposz: Az elbeszélő megjelenése. A 

műeposz. A nemzeti eposz. Eposzparódia, vígeposz. 

‒ Homérosz: Iliász (részlet): pl. A Homérosz-vita. A 



összetevőiről; a kereszténység 

kulturális, művészeti és irodalmi 

létformáiról és megnyilvánulásairól; 

– ismeretekkel rendelkezik a vallásos 

világértés irodalmi tapasztalatairól; az 

egyházi irodalmi kultúráról; 

– ismeri az egyházi és világi irodalom 

fogalmát, jelenségeit, műfajait, műveit 

és művelőit; 

– ismeri a kolostori irodalom formáit, 

illetve a lovagi költészetet; 

– szövegismerettel rendelkezik, és 

értelmezési-elemzési tapasztalatot 

szerez a középkori európai és magyar 

irodalom köréből; 

– betekintése van a szövegemlék, az 

írásbeliség és az anyanyelvűség, a 

kódexirodalom, a trubadúrlíra és a 

minnesängerköltészet fogalmi és 

jelenségrendszerébe, az anyanyelvi 

irodalom kezdeteinek és 

kialakulásának folyamataiba; 

– multikulturális és interdiszciplináris; 

nyelvközi és kapcsolattörténeti 

ismeretekre tett szert;  

– tudatosodik benne a hagyomány és 

örökség viszonyrendszerének 

jelentősége a művészetben és a 

műalkotásban; 

– ismeri a reneszánsz szellemiségét és 

művészeti alakzatait, irányzatait; 

– önálló interpretációs készségre és 

gyakorlatra tesz szert; 

– felismeri az interdiszciplináris és 

intertextuális kapcsolatokat; 

Trója-történet továbbhagyományozódása a 

művészetekben és az irodalomban. Az utazás és a hajózás 

toposza az irodalomban (argonauták). Mai „Odüsszeiák” 

(filmes kapcsolatok). Az utazás- és a kalandregény 

ősformája. Télemakhosz-történetek. Homérosztól a 

barokk eposzig (Zrínyi Miklós: Szigeti veszedelem) 

‒ Az ókori görög líra, epika és dráma. 

‒ Szophoklész és az antik dráma.  

‒ Az Ovidius-történet (A Tomi-metafora). 

Methamorphoses. Az átváltozás mint motívum 

Ovidiustól kezdve.  

‒ A Biblia. A bibliai motívumok továbbélése az 

irodalomban (pl. Bábel, átkelés a Vörös-tengeren, József 

és testvérei, Káin és Ábel, Salamon király, Judit, Énekek 

éneke, az apokalipszis problémaköre). Az Újszövetség 

széles történetspektruma, motívum- és 

szimbólumrendszere, egyetemes jelentés- és 

hatásrendszere.  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• A mitológia és az ókori irodalom mint minta, téma és 

reflexió az európai és a magyar irodalomban, 

művészetekben.  

A középkor és reneszánsz szemléletmódja és 
irodalma 

‒ A középkor mint társadalom- és irodalomtörténeti 

korszak. pl. A középkori ember világértése. A 

kereszténység. Egyház. Templom. Kolostor. Egyházi 

iskola. A romanika és gótika.  

‒ A középkor jellegzetes műfajai. „Összművészeti 

jellegzetességei”. Latin és anyanyelvi kultúra együtt 

létezése és hatása. Zsoltárének és zsoltáréneklés. A 

Carmina Burana szövegeiből (Carl Orff zenéje). A 

vallomás mint műfaj. 

‒ Válogatás Walter von der Vogelweide verseiből 

(Márton László új fordításai). A lovagi kultúra. 



– ismeri a barokk kor szellemi-

művészi korszakait, mozgalmait és 

jelenségeit; 

– felismeri az irodalmi korszakok és 

jelenségek közötti átfedéseket, 

összefüggéseket és átjárhatóságot; 

– felismeri és értelmezi a trópusokat 

és stilisztikai alakzatokat az irodalmi 

művekben;  

‒ A középkori balladairodalom. François Villon. 

Villon-átültetések. 

‒ Krónika és legenda: pl. Az intelmek műfaja. Gestáink 

és krónikáink. Szent Istvánhoz és Szent Imréhez fűződő 

legendák. A kódexirodalom. Legismertebb kódexeink.  

‒ Első magyar nyelvű szöveg- és irodalmi 

(szórvány)emlékeink. Halotti beszéd és könyörgés. 

Ómagyar Mária-siralom. A Szent Margit-legenda. A 

haláltánc. 

‒ A regionális tér középkor-emlékei. Az Aracs-kultusz; 

a bibliafordítók tevékenysége; Szerémség, Újlak; A 

Barbaricum-metafora. 

‒ Az antik hagyomány reneszánsz kori 

újrafelfedezése. A reneszánsz építészet. 

Képzőművészet. A reneszánsz embereszmény.  

‒ Szellemi és társadalmi mozgalmak a 

reneszánszban. A humanizmus. A tudományok 

helyzete és szerepe a reneszánsz világértelmezésben. A 

reneszánsz műfajai. 

‒ Dante Alighieri: Isteni színjáték (részletek): pl. A 

Dante-jelenség az európai és a magyar irodalomban. A 

reneszánsz eposz hatása az „emberiségköltemény” 

kialakulására. Orbán Ottó: Dante-egyperces. A Dante-

téma a képzőművészetben. Paolo és Francesca története. 

Nádasdy Ádám újabb fordítása.  

‒ Francesco Petrarca: Daloskönyv. A petrarcai és a 

Shakespeare-szonett. A szonett a magyar irodalomban. 

‒ Giovanni Boccaccio: Dekameron. A novella 

reneszánsz előzménye. A keretelbeszélés. Novella és 

regény.  

‒ Cervantes: Don Quijote. A Don Quijote-téma 

továbbélése. Filmes és színházi kapcsolatok. 

‒ William Shakespeare. A Shakespeare-jelenség. A 

Shakespeare-szonett. Shakespeare és a reneszánsz dráma. 

A Shakespeare-kultusz (Forrás: „Isten másodszülöttje” – 



Dávidházi Péter tanulmányai 

‒ Az európai és a magyar reneszánsz kultúra 

összefüggései: pl. Az itáliai és a magyar kultúra 

kapcsolódásai. A Mátyás-történet és -mesék. (Mátyás a 

néphagyományban: Mátyás a népmesékben és 

mondákban. Jung Károly és Raffai Judit kutatásai.) 

Mátyás-ábrázolások a képzőművészetben. A reneszánsz 

udvari és viselkedés-kultúra. Mátyás király könyvtára. 

Antonio Bonfini és Galeotto Marzio. 

‒ Janus Pannonius és költészete. Janus Pannonius 

műfajai.  

‒ Balassi Bálint: pl. Balassi és a trubadúrlíra 

hagyománya. A Balassi-opus. Balassi műfajai és 

verstípusai. A Balassi-strófa. A szerelmi versciklus. Júlia-

versek. Célia-versek. Balassi költészetének utóélete. A 

búcsúvers a magyar reneszánsz költészetben: Janus 

Pannonius. Bornemisza Péter. A reneszánsz szóbeli 

énekköltészet. A virágének. A bujdosóének. 

‒ A reformáció kora, tanai és emblematikus 

személyiségei: pl. Hitvita és fabula. Heltai Gáspár. 

(Erasmus és a magyar erazmizmus jelenségei és 

Erasmus-történetek. Bornemisza Péter. Szenczi Molnár 

Albert. Tinódi Lantos Sebestyén. A krónikás ének és a 

magyar történeti elbeszélés alakulástörténete.) 

 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• A középkori irodalom kódjai, szólamai a magyar 

irodalomban: pl. Gárdonyi Géza: Isten rabjai, Kodolányi 

János: Boldog Margit, Márai Sándor: Halotti beszéd, 

Kosztolányi Dezső: Halotti beszéd. Villon-fordítók a 

magyar irodalomban. Villon-átírások. Radnóti Miklós, 

József Attila, Vas István, Faludy György, Orbán Ottó (két 

szöveg feldolgozása). 

• A Hunyadi-hagyomány továbbélése a magyar 

irodalomban. 

A barokk 

‒ A barokk világértés. A barokk látvány. Barokk forma 

és nagyság. A barokk építészet, festészet és szobrászat. 



‒ A barokk restauráció: Reformáció és ellenreformáció 

az irodalomban. Pázmány Péter prédikációi. 

‒ A barokk korszakai. A manierizmus mint a barokk 

kezdete; a rokokó. 

‒ Mikes Kelemen: Törökországi levelek. A levél 

műfaja. Mikes európai példái. Az Iréne-történet a 

Törökországi levelekben.  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• A Rákóczi-kultusz (pl. Szilasi László: Tavaszi hadjárat) 

• Édenkert az irodalomban 

– a nyilvános beszéd, a közszereplés 

főbb nyelvi és viselkedésbeli 

kritériumait alkalmazza élőbeszédben, 

felolvasásban, memoriterek szöveghű 

előadásában, adott témáról szóló 

szóbeli előadásban; 

– a helyesírási szabályokat tudatosan 

alkalmazza;  

– helyesen és precízen tölti ki a 

különféle hagyományos és on-line 

űrlapokat és táblázatokat; 

– képes az alapvető írásbeli jellegű 

magánéleti és közéleti szövegtípusok 

(kérvény, önéletrajz, motivációs levél, 

fellebbezés) megalkotására, valamint 

számítógépes prezentációs programok, 

technikák használatára; 

– képes a különböző típusú szövegek 

megértésére; 

– jártassággal rendelkezik a 

könyvtárral, a kézikönyvek 

használatával és az internetes 

információszerzés szabályaival 

kapcsolatban; 

– képes hagyományos módon és 

KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA (20 óra) 

I. Helyesírás, gyakorlati nyelvhelyesség és az 
adatbázisok használata. 

Helyesírás. A magyar helyesírás alapelvei. A 

magánhangzók és a mássalhangzók helyes időtartama. Az 

új helyesírási szabályzat. 

Gyakorlati nyelvhelyesség. Interferenciajelenségek a 

kisebbségi nyelvhasználatban (a szerb és az angol nyelv 

hatása). Fogalmazási zavarok (szóismétlés, szűkszavúság, 

terjengősség, logikai hézag) kiküszöbölése.  

Adatbázisok használata. Az információszerzés 

gyakorlása nyomtatott források (szótárak, lexikonok, 

helyesírási szabályzat) és az elektronikus adatgyűjtés 

(elektronikus folyóirat, honlapok stb.) segítségével. A 

hagyományos és elektronikus könyvtárak, korpuszok, 

wikik, online szótárak használatának gyakorlása. 

II. Szövegértés, szövegalkotás, szövegmondás 

Kommunikációs-retorikai gyakorlatok. A 

megszólítástípusok gyakorlása (levélben, személyközi 

kommunikációban), a kapcsolatfölvétel – kapcsolattartás 

– az elbúcsúzás, a köszönetnyilvánítás és egyéb 

udvariassági fordulatok formáinak beépítése szituációs 

játékokba, jelenetekbe. 

Beszélgetés a kortárs és klasszikus irodalomról. Magas 



számítógépes szövegszerkesztő 

segítségével a helyesírási 

szabályoknak megfelelő szöveget 

alkotni; 

irodalom, populáris kultúra és giccs viszonya. Régi és új 

mitológiák. Értékvesztés és értékmentés. Művészet és 

technika. Vitaindítóul szolgálhatnak: Szív Ernő Én 

viszem le a szemetet, Hudy Árpád Illatmozi című írásai. 

Disputa az anyanyelv szerepéről, megtartásának 

esélyeiről, a nyelv és identitás viszonyáról. Például: 

Kisebbségi lét és anyanyelvi kultúra. Elvándorlás és 

nyelvmegtartás. Globalizáció és nemzeti kultúra, 

valamint a tanulók által javasolt egyéb nyelvi, kulturális 

és társadalmi gondok. Motiváló kérdésfölvetésekkel és 

irodalmi alkotásokkal segítjük a beszélgetést. Például: 

Füst Milán: A magyarokhoz, Fehér Ferenc: Nyelv és 

varázs, Faludy György: Óda a magyar nyelvhez. 

Kányádi Sándor: Noé bárkája felé, Jobbágy Károly: 

Fuldokló anyanyelvem, Tóth Krisztina: Vogymuk, Terék 

Anna: külFÖLD, Szabó T. Anna: Származás. 

Disputa kerekedhet az internet szerepéről: 

információáramlás, véleményformálás, befolyásolás, 

zaklatás témájáról. Vita témája lehet a zene szerepe, a 

zenei szubkultúrák megítélése. Elmondható és 

kimondhatatlan. Gondűző vagy gondolkodtató? A 

beszélgetés alapulhat irodalmi alkotásokon, filmeken, 

zeneművek feldolgozásán. A műveket a tanár vagy a 

diákok választják a tanterv anyagából vagy saját 

művészeti élményeik nyomán, illetve az alábbi alkotások 

is inspirációul szolgálhatnak: Csengey Dénes – Cseh 

Tamás: Mélyrepülés, a Bagossy Brothers Company dalai: 

Úszom a Nap felé vagy: Maradj így; a Bohém rapszódia, 

az Őszi szonáta, az Amadeus című filmek stb.  

A beszélgetések lecsapódásaként készülhet önálló írás (az 

évek során folyamatosan): novella, monológ, esszé, 

művészi ars poétika (SMS-ben, címszavakban, 

vallomásként).  

Szövegalkotás. A szövegalkotás elemi mondatokból – 

megadott kötőszócsoportból való válogatással, illetve a 

kapcsolóelemek önálló megválasztásával, párhuzamos 

mondatszerkesztéssel. Összefüggő szöveg létrehozása 

rendezetlen mondathalmazból. Egy iskolai dolgozat 

részeinek javítása a logikai sorrend helyreállítása, a 

hiányzó kapcsolóelemek beiktatása stb. Monologikus 

szöveg átalakítása párbeszéddé és fordítva. Novella írása 

vers nyomán. Ironikus/tréfás önjellemzés megalkotása. 



Barátunk, kedvelt regény- vagy filmhősünk bemutatása. 

Vázlatkészítés hobbi- és barkácskönyvek részletei, 

szakszövegek, publicisztikai írás, a tananyagban szereplő 

irodalmi alkotások alapján. A vázlatkészítéshez ajánlott 

szövegek válogathatók még pl. Kosztolányi Dezső A 

bölcsőtől a koporsóig című kötetéből, az Alakok 

ciklusból. Egészségügyi tematikájú szövegek: Karinthy 

Frigyes: A művelt beteg, Hasműtét, Kosztolányi Dezső: 

Vakbélgyulladás, Mándy Iván: Kórház-éjszaka. A 

hivatalnoklét jellemzői, változásai pl. Gogol novelláiból 

kiindulva tárgyalhatók. A vázlatkészítést követheti 

különféle műfajú, stílusú szövegek létrehozása. 

Fogalmazás kulcsszavak, majd vázlatkészítés nyomán 

(önálló, páros vagy csoportmunkában), a szöveg 

tömörítése SMS-be, rövid ismertetőbe, a megírt szöveg 

elmondása. Témául szolgálhatnak kedvenc ételeink, 

kedvteléseink, sporttevékenységünk, a családi és az 

iskolai élet sikerei és kudarcai, az informatikusi lét 

sajátos jegyei, körülményei. 

Publicisztika alapfokon. Szalaghír/hír szerkesztése az 

iskolai történésekről, kedvelt filmek, házi olvasmányotok 

eseményeiről, tudósítás írása valamelyik magyar monda 

kapcsán. Kedvenc műsorok, internetes oldalak, könyvek, 

újságok bemutatása csoportmunkában a tanulók 

érdeklődési területe szerint: sport, zene, informatika, 

tudományok, irodalom, képzőművészet stb. Reklám 

készítése valamelyik műsornak, oldalnak, újságnak, 

könyvnek stb. (a reklám lentebb részletesett eszközeivel). 

Glossza, tárca, esszé, humoreszk írása, pl. a következő 

témákban: Változó kommunikációs eszközök – a 

változatlan ember (a pletyka természetrajza), „a 

látványcivilizáció”, az anyanyelv esélyei, a szó – írás – 

kép harca és összhangja. 

 

Reklámok szerkesztése. A tömegkommunikációs 

műfajokkal való ismerkedés jegyében a reklámok 

jellemzőinek felfedezése, majd a hatáskeltés nyelvi és 

nem nyelvi eszközeinek alkalmazása (rím, szójáték, 

azonos alakú és többjelentésű szavak, túlzás, ellentét, 

állandósult szókapcsolat; arcjáték, zene, tipográfia, kép). 

Reklámszövegek írása, előadása, zene, képi anyag, 

technikai megoldások alkalmazása. 



Irodalmi alkotások fénykörében. Irodalmi művekhez 

kötődően folyamatosan alkothatunk különféle műfajú 

szövegeket: pl. címmeditációk írása tanulandó 

szövegekhez. Zenei ötletek fölvetése, megfogalmazása 

szóban/írásban. A zene – kép – szöveg összhangja a 

filmekben (pl. a Romeo és Júlia megfilmesített 

változataiban). Vers- vagy drámarészletek különböző 

fordításainak összevetése (pl. Villon és Shakespeare 

művei). Melyik mit hozott? Neked melyik tetszik? Miért?  

Novella/esszé/monológ írása az átváltozás témájára, a 

diák fantáziája, irodalmi ismeretei, filmbéli tapasztalatok, 

videójátékok alapján. 

Az Isteni színjáték földolgozása után (vagy előtt) a 

diákok fölépíthetik a pokol tölcsérét és köreit a maguk 

elképzelése szerint, ennek folyományaként kurta 

üzeneteket, miniesszéket írhatnak, amelyek monológgá 

vagy novellává is fejleszthetők. 

Az Antigoné feldolgozása során kibontjuk a családi 

viszonyok rendszerét, majd vitát folytathatunk, 

monológokat, leveleket (e-maileket) írathatunk a 

szereplők nevében: Haimón levele 

apjához/anyjához/Antigonéhoz. A szülő–gyermek 

viszony időszerű kérdéseiből merítve a diákok 

kéréseikkel/panaszaikkal fordulhatnak szüleikhez (pl. a 

hosszabb szombati kimenő/koncertlátogatás/szülinapi 

buli/nyaralás/testékszerek, tetoválás stb. kapcsán). A 

szövegek hangvétele épülhet (az alkotók választása 

szerint) az érzelmekre, a logikára, az erkölcsre egyaránt. 

Szóbeli szövegalkotás (A beszédkészség fejlesztése). 

Játékos beszédgyakorlatokkal a kiejtési készségeket 

(hangképzés, hangsúly, hanglejtés, beszédtempó, szünet) 

fejlesztjük, a nyelvhez, irodalomhoz való kötődést 

erősítjük. Szituációs gyakorlatok során párbeszédek 

különféle stílusú előadása: pl. a gúny, az irónia, a túlzás 

kifejezőeszközei révén. Kis alkalmi műsorok elkészítése, 

szituációs játékok beépítése a nyilvános szereplésre 

készíti föl a tanulókat. Az anyanyelvi órán előadott 

beszámolók, tartalmi kivonatok, alkalmi interjúk a 

tanulók számára lehetőséget adnak a memorizálás, az 

önellenőrzés, a közösség előtti megnyilatkozás 

gyakorlására.  



Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Közösségformáló társadalmi események (fesztiválok, 

táborok) bemutatása, jelentőségének ecsetelése 

(kör)interjú, riport révén 

Írásbeli dolgozat: 

A tanulók négy írásbeli dolgozatot írnak. 

Közös olvasmányok: 

• Szophoklész: Élektra vagy Antigoné  

• Cervantes: Don Quijote (részletek) 

• Shakespeare: Romeo és Júlia vagy szabad választás 

alapján még egy Shakespeare-dráma 

Ajánlott olvasmányok:  

Umberto Eco: A rózsa neve  

Henryk Sienkiewicz: Quo vadis  

Déry Tibor: A kiközösítő 

Gárdonyi Géza: Isten rabjai 

Osztály: MÁSODIK 

Évi óraszám: 105 

KIMENET 

A tematikai egység/terület 

feldolgozását követően a diák képes 

lesz a következőkre: 

TEMATIKUS EGYSÉGEK 

és kulcsfogalmak 

‒ tudatossá válnak a különféle 

kommunikációs helyzetekben 

alkalmazandó magatartásformák, a 

nyelvi megnyilatkozás 

követelményei, a más kultúrákkal 

való kapcsolattartás fontossága és 

sajátságai; 

NYELVI ISMERETEK  

(25 óra) 

I. Szövegtani ismeretek  

Szövegtípusok. A szövegtípusok osztályozásnak 

szempontjai. Az írott és beszélt, valamint az írott-beszélt 



‒ a szövegalkotás fázisainak az 

ismeretében különféle szövegfajtákat 

alkot; 

‒ kialakulnak a beszédhelyzetnek 

megfelelő nyelvváltozat 

követelményeihez igazodó 

megnyilatkozásformák; 

‒ megismeri a hatékony 

kommunikáció követelményeit; 

‒ biztosan alkalmazza az érvelés 

technikáját;  

‒ megismeri a verbális és nonverbális 

kommunikáció eszköztárát; 

‒ a tananyaggal, a mindennapi élet 

kérdéseivel kapcsolatos vitákban 

világos, ok-okozati viszonyra, 

példákra, ellentételezésre, analógiára 

stb. épülően érvel; 

‒ az érvelés technikájának 

biztonságos alkalmazásával 

különféle beszédhelyzetekben 

alkalmazandó szövegeket hoz létre; 

‒ alkalmazza a verbális és 

nonverbális kommunikáció 

eszköztárát; 

‒ képes a problémamegoldó 

gondolkodásra, a gondolatok önálló 

megfogalmazására, önálló 

ítélethozatalra; 

‒ ismeri a nyelvi rendszer szintjeit, 

sajátosságait; 

‒ egységben szemléli a nyelvi 

szintekkel kapcsolatos ismereteket; 

‒ tudatosítja a magyar nyelv 

agglutináló jellegéből eredő 

szövegtípusok vázlatos bemutatása. Az elbeszélés, leírás, 

jellemzés szerkezeti-stilisztikai jellemzői. A hivatalos 

nyelvhasználat szövegtípusai: kérvény, levél, önéletrajz, 

motivációs levél, jegyzőkönyv stb. és ezek elektronikus 

változatai. Érvelő szóbeli és írásbeli szövegtípusok: vita, 

hozzászólás, esszé, kisértekezés. Tudományos 

(szaknyelvi) szövegek jellemzői. 

(Javasolt óraszám: 6) 

II. Retorika és kommunikáció  

Alapvető retorikai ismeretek. Az érvelés technikája, 

fajtái. Az érv fölépítése. A vélemény megfogalmazásának 

hatásos nyelvi-stilisztikai eszközei. A szóbeli és írásbeli 

érvelés szövegtípusainak (tanácsadó, alkalmi, védő- és 

vádbeszéd, előadás) témája és kommunikációs célja, fajtái, 

fölépítése. A szónoki beszéd megszólaltatásának 

kritériumai, etikai és kommunikációs kívánalmai, nyelvi és 

nem nyelvi eszközei. A nem verbális (nonverbális) 

kommunikáció. Érvelés, kommentelés a közösségi 

oldalakon. 

Kommunikáció. A hatékony kommunikáció. Hallgatás és 

aktív hallgató. Női és férfi kommunikáció. Kultúraközi 

kommunikáció (a fordítás néhány problémája). 

Újságszerkesztés. A publicisztikai műfajok gyakorlása.  

(Javasolt óraszám: 6) 

III. A nyelvi szintek grammatikája  

Szó- és jelentéstan  

Jelentéstan: A jelről tanultak ismétlése. Jelentésfajták: 

lexika, szintaktikai, pragmatikai jelentés. Hangalak és 

jelentés kapcsolata: homonímia, poliszémia, szinonímia, 

antonímia, paronímia. A szöveg és a szövegalkotó elemek 

jelentése és használati értéke. A névmások szövegtani 

szerepe. Szómező. Szemantikai alakzatok. Hétköznapi és 

irodalmi metaforák, nyelvi képek. 

Szókészlettan: A szókészlet rétegei. Egy-egy szakma 

szókincsének jellemzői. Új regiszterek, szociolektus, 

digilektus. A szókészlet eredete. Az idegen szavak. 



kifejezési lehetőségeket; 

‒ folyamatosan gazdagítja a 

szókincsét; 

‒ korrelációt állít fel az anyanyelv és 

az idegen nyelvek között; 

‒ elemzési készségek birtokában az 

anyanyelv morfológiai rendszerét 

biztonsággal kezeli.  

‒ felismeri a hivatalos és 

publicisztikai szövegek stílusjegyeit, 

és ismeretei birokában képes 

megfelelő stílusú közéleti jellegű és 

publicisztikai szövegtípusokat 

létrehozni. 

Szólások, szállóigék.  

Szóalaktan: A szó és a szóelem fogalma. A morfémák 

osztályai. Tő- és toldaléktípusok. 

 

Szóalkotási módok: szóképzés, szóösszetétel, ritkább 

szóalkotási módok (szóelvonás, rövidítés és továbbképzés, 

szóvegyülés, szóhasadás, köznevesülés, népetimológia). 

(Hangsúlyt fektetünk a nyelvújítás sajátos szóalkotási 

módjainak a bemutatására). Szóösszetétel és szószerkezet 

(szintagma). Digitális neologizmusok, ortográfiai 

neologizmusok (pl. @, #, &, ←, * stb.).  

Szófajtan: A szófajok áttekintése: alapszófajok, 

viszonyszók (toldalékértékű viszonyszók: segédigék, 

névutók és névutómelléknevek, igekötők; nem 

toldalékértékű viszonyszók: névelők, kötőszók, 

módosítószók, tagadószók), mondatszók (interakciós 

mondatszók, hangutánzó mondatszók, indulatszók, 

mondatértékű módosítószók). A névmások felosztása. 

főnévi (pl. én, ez, az, egymás), melléknévi (pl. ilyen, 

olyan, mekkora), számnévi (pl. valahány, ennyi, annyi), 

határozószói névmások (pl. itt, ott, ekkor, akkor, ahonnan, 

amerre, hol, hová, valahogy, bármikor, semeddig stb.). 

Átmeneti kategóriák, igenevek. Alkalmi szófajváltás.  

A Magyar grammatika (szerkesztette: Keszler Borbála) 

felosztása szerint a melléknév a számnév kategóriáját is 

felöleli (ennek a problematizálása). 

Összevetés: Alaktani és jelentéstani összevető vizsgálat a 

magyar és az indoeurópai nyelvek között. 



(Javasolt óraszám: 9) 

IV. Stilisztika 

A beszédhelyzetnek megfelelő megnyilatkozás, 

szövegalkotás. A különböző szövegműfajok, stílusrétegek 

sajátosságai, a különböző stílusrétegek beépülése a 

szépirodalmi alkotásokba. A hivatalos, a publicisztikai és a 

tudományos stílus jellemzőinek gyakorlása. 

(Javasolt óraszám: 4)  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Maszk‒énkép‒selfie; Facebook-történetek. Lajkohólia. 

• Gyűjtés a digilektusok területéről (Új ortográfiai jelek a 

netnemzedék nyelvében: a csetnyelvben, az SMS-ekben). 

– megismeri a 17., a 18. és 19. 

századi európai ember világértését, 

kulturális törekvéseit, szellemi 

mozgalmait, a korszakra jellemző 

gondolkodás irodalmi változatait; 

‒ megismeri és érti a felvilágosodás 

korélményét és szellemi mozgalmait 

(racionalizmus, klasszicista ízlés, 

érzékenység); 

‒ megismeri a kor kiemelkedő 

művelődéstörténeti, 

művészettörténeti és irodalmi 

jelenségeit, opusait; 

19 ‒ megismeri a 19. századi magyar 

irodalom európai összefüggéseit, 

társadalomtörténeti vonatkozásait;  

‒ megismeri a 19. század 

irodalmának alakulástörténeti 

összefüggéseit, megérti a művészeti 

irányzatok és műfajok létformáját; 

‒ megismeri és olvassa a 19. század 

európai és magyar irodalmi 

IRODALMI ISMERETEK 

(60 óra) 

A felvilágosodás irodalma és hatása 

‒ A felvilágosodás mint szellemi mozgalom: a korszak 

filozófiája (racionalizmus és empirizmus, a deizmus 

fogalma), tudományos felfedezései, művészeti és irodalmi 

jelenségei. (pl. a Kepler-jelenség irodalmi tematizációi. 

Göttingeni Egyetem: Gauss és Bolyai János, a camera 

obscura és a klasszicista festészet.) 

‒ A francia felvilágosodás (Voltaire, Rousseau, Diderot) 

és a német klasszika: Schiller: Az örömhöz. Johann 

Wolfgang Goethe: Az ifjú Werther szenvedései. A Faust-

jelenség. (A szentimentális és nevelődési regény jelensége, 

az „emberiségköltemény” és európai hagyománya. Márton 

László Faust-fordítása.) Molière színpada ma.  

‒ Mária Terézia császári udvara a magyar 

irodalomban (a testőrírók). Bessenyei György: A 

filozófus. A Tiszának reggeli gyönyörűsége 

(Összefüggések: a Bessenyei-jelenség, a Bihari Remete 

alakja a magyar irodalomban. Tisza-versek a magyar 

irodalomban.) 

‒ Az angol felvilágosodás irodalmából: Daniel Defoe: 



jelenségeit, opusait, műalkotásait; 

‒ érti az irodalmi beszédmódokat, 

felismeri a poétikai sajátosságokat; 

‒ jártas az irodalmi szövegek 

értelmezésében és elemzésében; 

‒ felismeri az interdiszciplináris és -

textuális kapcsolatokat; 

Robinson Crusoe és a robinzonád 

‒ A vidéki magyar nemesi világ a XVIII. századi 

magyar irodalomban: Csokonai Vitéz Mihály: A méla 

Tempefői, Kármán József: Fanni hagyományai. Csokonai-

átírások. A Fanni hagyományai és a téma továbbélése (pl. 

Závada Pál: Jadviga párnája). Kapcsolattörténeti 

vonatkozások, műfordítások. 

‒ Csokonai Vitéz Mihály költészete: Az álom, Az estve, 

Dorottya…, A Magánossághoz, Szerelemdal a csikóbőrös 

kulacshoz, Miért ne innánk, Szegény Zsuzsi, a 

táborozáskor/Estve jött a parancsolat, válogatás a Lilla-

ciklusból.  

‒ Batsányi János: A látó. A franciaországi változásokra. 

(Összefüggések: pl. idegenségtapasztalat, Márton László: 

Minerva búvóhelye, a váteszi magatartás, a technológia 

vizionáriusai – techguruk, véleményvezérek, influenszer 

stb.) 

‒ Nyelvalkotás és nyelvújítás a XVIII. század végén és 

a XIX. század elején: Az irodalmi ízlésviták. A Mondolat 

és a Felelet a Mondolatra. Az Árkádia-per. Vuk Karadžić 

munkásságának kapcsolattörténeti vonatkozásai. Kazinczy 

Ferenc: Tövisek és virágok (válogatás). Péterfy Gergely: 

Kitömött barbár (részletek) – összehasonlító vizsgálatok. 

‒ Óda, elégia és episztola Berzsenyi Dániel 

költészetében: A magyarokhoz I., A magyarokhoz II., A 

közelítő tél, Levéltöredék barátnémhoz. Berzsenyi és 

Horatius. A Berzsenyi-recepció, Berzsenyi-téma a magyar 

költészetben, át- és újraírások: Babits Mihály, Orbán Ottó, 

Orbán János Dénes, Böndör Pál stb. versei. 

‒ Színház és dráma a XIX. század elején: Katona 

József.  

‒ Kölcsey Ferenc: Hymnus.  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok):  

• A sziget mint motívum és toposz ‒ intertextuális 

kapcsolatok a későbbi korok irodalmával (William 

Golding: A legyek ura).  



• A Gullivertől az Orwell-regényekig. 

• Tell Vilmos alakja.  

• Csokonai mint tanár és a korbabeli ifjúság, farsang és 

borkultusz, szokások és hidelemek régen és ma. A 

korabeli divat. 

• A pénz az irodalomban. 

• A Bánk bán (a „nemzeti dráma”) befogadástörténetéről 

és operaváltozatáról.  

• A Hymnus himnusszá válása és megzenésítése.  

• Zrínyi alakja Kölcsey opusában. 

A romantika és intertextuális kapcsolatai 

‒ Az új romantikus hős: a költő és forradalmár zseni: 

pl. Novalis és a kék virág, L. G. N. Byron és A. Sz. 

Puskin. Percy Bysshe Shelley, Petőfi Sándor, Jovan 

Jovanović Zmaj, Laza Kostić stb. (szövegolvasás, a 

fordítások vizsgálata).  

‒ A magyar reformkor eseményei és irodalmi 

tematizációi: Jókai Mór: És mégis mozog a föld. Jókai és 

a média; médiasztárok, a szappanopera megjelenése. Jókai 

és a természettudományok, gépiesítés és irodalom. Filmes 

kapcsolatok.  

‒ Edgar Allan Poe és a detektívtörténet.  

‒ Victor Hugo és Charles Dickens: Hatásuk a magyar 

irodalomra. Hugo és Dickens regényei, valamint filmes 

kapcsolataik.  

 

‒ Az európai realizmus és naturalizmus, valamint 
magyar irodalmi vonatkozásai: Honoré Balzac. Nyikolaj 

Vasziljevics Gogol. 

‒ Vörösmarty Mihály irodalmi opusa: Csongor és 

Tünde, Guttenberg-albumba, Gondolatok a könyvtárban, 

Szózat, Előszó, A vén cigány. 

‒ 1848 magyar irodalma: Költők, írók, versek a 



forradalomban.  

‒ Petőfi Sándor költészete, kultusza, 

„szerepdilemmái”: Versértelmezések (válogatás Petőfi 

költészetéből és Az apostol).  

‒ Arany János balladaírása: V. László. Vörös Rébék. 

Tetemre hívás. Az Arany-epika: a Toldi-trilógia. A lírikus 

Arany: válogatás költészetéből. A szimbolizmus 

forrásvidéke Arany költészetében. Arany János költészete 

mint a modernség előképe. A kapcsos könyv mint „a 

megkomponált verseskötet kísérlete”.  

‒ Madách Imre: Az ember tragédiája. A Tragédia 

utóélete, színrevitele.  

‒ Az élőbeszédtől a novella narratívájáig: Mikszáth 

Kálmán: Péri lányok szép hajáról. Tímár Zsófi 

özvegysége és intertextuális vonatkozása (Tóth Krisztina: 

Tímár Zsófi muskátlija). 
Projektmunka vagy portfólió (javaslatok):  

• Átváltozástörténetek, gótikus horror, Grimm- és modern 

mesék. Celebek egykor és ma (pl. a Petőfi-házaspár, 

Déryné, Prielle Kornélia) 

• A madármotívum a magyar romantikában 

• Arany János történelmi balladái. Zichy Mihály 

illusztrációi 

• Széchenyi István hatása a magyar irodalomra és 

művészetekre 

• Utazó és vándorló magatartás: utazók, bujdosók, 

különcök és csepűrágók a magyar és európai irodalomban  

• Filmes kapcsolatok. Tárgy-szereplők az irodalomban 

(Andersen nyomán)  

• A Barguzin-legenda. Parti Nagy Lajos: Grafitnesz. 

Petőfi-ábrázolások a képzőművészetben. A digitális kor 

Petőfi képe. Petőfi-kultusz a Vajdaságban.  

A koramodernség beszédmódja 



‒ A koramodernség kultúraszemlélete és irodalma (az 

európai és a magyar irodalom): Vajda János, Reviczky 

Gyula lírája. 

‒ elsajátítja a helyes kiejtés 

szabályait, a kulturált nyelvi 

megnyilatkozás eszköztárát. írásbeli 

és szóbeli megnyilvánulását 

igényesség, választékosság jellemzi; 

‒ pozitív viszonyt alakít ki a 

helyesíráshoz és nyelvműveléshez; 

‒ tudatosítja a fontosabb helyesírási 

szabályokat, a megismert helyesírási 

szabályokat alkalmazza, használja a 

helyesírási kézikönyveket; 

‒ elsajátítja a szóbeli és írásbeli 

beszámoló, a kisértekezés, a 

felszólalás, a kiselőadás és a 

prezentációk szerkesztését, 

kifejezőeszközeit, stiláris 

követelményeit; 

‒ különféle típusú szövegeket alkot 

és ért;  

‒ képes önálló értelmezések 

kialakítására; 

‒ elsajátítja az elbeszélés, a leírás, a 

párbeszéd, a jellemzés, a 

képi/metaforikus beszéd formáit; 

‒ tud vázlatot készíteni, jegyzetelni, 

helyesen megjelölni a forrást és 

idézni; 

‒ ismeri a meghívó, a levél, az 

önéletrajz, a kérvény normatív 

formáit; 

‒ kialakul nála a kritikai attitűd; 

‒ felismeri a többnyelvűség 

hagyományát és lehetőségeit, képes 

KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA (20 óra) 

I. Helyesírás és gyakorlati nyelvhelyesség, könyv-, 
könyvtár- és internetismeret  

Helyesírás és gyakorlati nyelvhelyesség. A szóelemző 

írásmód ismétlése. Az egybeírás és különírás eseteinek 

rendszerezése. Elválasztás. A tulajdonnevek írásmódja, 

toldalékolása. Az idegen szavak alakja, jelentése és 

írásmódja. A helyes kiejtés. A számok és a keltezés 

helyesírása. A névelők, a vonatkozó névmások, az 

igekötő-használat nyelvhelyességi vonatkozásai. 

Könyv-, könyvtár- és internetismeret. Információkeresés, -

rendszerezés. Beszámoló, portfólió készítése könyvtári és 

az internetes búvárkodás (digitális könyvtárak, 

adatbázisok) révén.  

II. Szövegértés – szövegalkotás – szövegmondás 

Szövegalkotás/szövegszerkesztés. A szöveg 

megalkotásának fázisait gyakoroljuk: témaválasztás, 

tervezés, anyaggyűjtés, források használata, vázlatkészítés, 

jegyzetelés, kidolgozás, a stíluselemek megválasztása, 

lábjegyzet készítése, szakirodalom összeállítása, 

prezentációkészítés és egyéb elektronikus vázlatok, 

gondolattérképek kidolgozása. 

Egy szöveg (pl. az aktuális irodalmi anyag vagy kortárs 

irodalmi alkotás, illetve szakszöveg) részekre bontása, 

címadás a részekhez, a tételmondatok, kulcsszavak 

felismerése, tömörítés SMS-be, rövid ismertetőbe, a 

megírt szöveg elmondása. 

Szövegalkotás különböző irodalommal, zenével, 

szakmákkal kapcsolatos témákra.  

Szöveg (mondat) tömörítése (igenevekkel), kifejtése 

(igenevek átalakításával). Nominális stílusú szöveg 

átalakítása igeivé és fordítva. A szöveg stílusának 

módosítása az igemódok, igefajták megváltoztatásával. 

Szakszövegek és ismeretterjesztő szövegek olvasása, 



az interkulturális kommunikációra; 

‒ képes az eredeti magyar szöveg és 

idegen nyelvű fordításának 

összevetésére; 

‒ képes az önálló 

információszerzésre és  

– feldolgozásra beleértve az új 

digitális információforrások 

felhasználását is; 

alkotása és elmondása (különböző stílusárnyalatok, 

stílusrétegek váltogatása). Tájleírás és képelemzés. 

Kultikus helyekhez kötődő úti beszámoló megnézése, 

vázlatolása, tömörítése, elmondása. (Ehhez projektum is 

köthető.). 

Irodalmi művek történetének továbbgondolása. (Például: 

Egy-egy Moliére-dráma jeleneteinek átültetése a mai 

korba. Madách Imre művének (Az ember tragédiája) 

továbbírása: a XXI. századi szín megalkotása (a technika 

vívmányainak jegyében). 

Retorikai-kommunikációs gyakorlatok. Beszélgetés az 

írásbeli és képi/filmes megjelenítés különbségéről 

feldolgozott irodalmi alkotás és film alapján. (Téma lehet 

a terrorizmus, a szingli mentalitás, a szappanoperák, a 

fantasy, az irodalmi és filmes disztópiák, a 

„látványcivilizáció” kihívásai, a giccs mai 

megnyilvánulási formái stb.) A vita lecsapódásaként 

születhetnek esszék, monológok, kritikák, tanácsadó 

beszédek. 

Alkalmi beszédek írása neves történelmi személyekhez, 

írókhoz, tudósokhoz és iskolai ünnepi alkalmakhoz 

kötődően.  

Védő- és vádbeszéd megszövegezése és elmondása 

irodalmi alkotásokhoz is fűződhet (pl. az Ágnes asszony 

és a Tetemre hívás című balladákhoz). A beszédek 

megírása mellett drámapedagógiai foglakozás keretében a 

per is megjeleníthető. A diákélethez, a fiatalok 

problémáihoz (pl. cyberbullying/elektronikus zaklatás, 

trollkodás/rosszindulatú internetes hozzászólás), az emberi 

jogokhoz, plagizáláshoz fűződő felszólalások, tanácsadó 

beszédek védő- és vádbeszédeinek megalkotása. 

Bevezetés- és befejezéstechnikák gyakorlása. 

Publicisztika alapfokon. Napilap és folyóirat, online 

médiafelület megtervezése: rovatok meghatározása. A 

publicisztikai műfajok közül a tanár választ a diákok 

érdeklődésének és képességeinek megfelelően: pl. hír, 

tudósítás, tárca, glossza, jegyzet, vezércikk megalkotása a 

megfelelő stilisztikai, nyelvhelyességi szempontok 

figyelembevételével. (A műfajok sorát a tanár a felsőbb 

évfolyamokon szélesíti.) Apróhirdetések és online 

apróhirdetések írása, globális online piacterek. Blog és 



vlog készítése. A tömegkommunikáció és hatása, a 

manipulációk felfedezése és hasonló szövegek létrehozása.  

Szituációs gyakorlatok, szerepjátékok: köszönés, 

ügyintézés baráti körben, hivatalban, iskolában, egyházi 

intézményben, interneten, telefonon stb. Szerepjátékok a 

beszélgetőtársak, témák váltogatásával (agresszív, 

határozatlan, békítgető, bíráskodó, mellébeszélő szerep 

kiosztásával). A nonverbális kommunikációhoz: szituáció 

bemutatása állóképpel, eljátszása testbeszéddel, pl. tanult 

irodalmi mű részletéhez kötődően (Moliére valamelyik 

drámája, William Golding: A Legyek Ura vagy a tanár 

által választott kortárs mű részlete). A jelenet alapja lehet a 

jövendő hivatáshoz, pályaválasztáshoz kötődő szituáció is. 

A bemutatást követi az alkalmazott testbeszéd szavakba 

öntése a játszók vagy a nézők részéről. 

 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok):  

• Kultikus helyekhez kötődő, valós vagy képzelt úti 

beszámoló megírása vagy útiterv és idegenforgalmi 

bemutató Európában ismert és a magyar irodalomban is 

emblematikus helyekről (pl. Kufstein, Sződemeter, 

Segesvár, Barguzin stb.).  

• Vajdasági irodalmi helyek. Virtuális séták, térképek. 

Írásbeli dolgozat: 

A tanulók négy írásbeli dolgozatot írnak. 

Közös olvasmányok: 

• Moliére egy drámája  

• Johann Wolfgang Goethe: Az ifjú Werther szenvedései  

• Katona József: Bánk bán vagy Madách Imre: Az ember 

tragédiája  

• Jókai Mór: Az arany ember vagy Egy magyar nábob 

Ajánlott olvasmányok: 

Kármán József: Fanni hagyományai 



Vörösmarty Mihály: Csongor és Tünde  

Petőfi Sándor: A helység kalapácsa v. Az apostol  

Alekszandr Szergejevics Puskin: Jevgenyij Anyegin  

Arany János: Toldi szerelme, Toldi estéje és balladák 

Honoré de Balzac: Goriot apó  

Stendhal: Vörös és fekete 

William Golding: A Legyek Ura 

Háy János egy történelmi regénye (pl. Dzsigerdilen) 

Péterfy Gergely: Kitömött barbár 

E. A. Poe néhány novellája 

Osztály: HARMADIK 

Évi óraszám: 105 

KIMENET 

A tematikai egység/terület feldolgozását 

követően a diák képes lesz a 

következőkre: 

TEMATIKUS EGYSÉGEK 

és kulcsfogalmak 

‒ képes gondolatait önállóan, a nyelvi 

normának megfelelő, szabatos 

mondatokban megfogalmazni, a 

mondatokat alapszinten elemezni; 

‒ megismerkedik a szöveg általános 

jellemzőivel, a stílusrétegekkel, a 

stilisztika alapfogalmaival, a 

szövegtípusokkal; 

‒ a tanuló a nyelvi rendszer sajátságainak 

alaposabb ismeretéről tesz 

tanúbizonyságot; 

‒ ismeri és alkalmazza az alapvető 

NYELVI ISMERETEK  

(30 óra) 

Retorikai ismeretek 

Az esszé mint átmeneti műfaj. Az érvelő esszé 

fölépítése: Bevezető: kérdező, elbeszélő, 

helyreigazító, előkészítő; a téma definiálása, a 

probléma fölvetése, a kifejtés/érvelés (a választott) 

szempontok alapján, a zárlat, mely összegzi a 

következtetéseket.  

Az érvfajták: a definícióból levezetett érv, az ok-

okozati viszonyokból, körülményekből származó, 

összehasonlításon alapuló, bizonyítékokból, 

személyes példákból, a deduktív és induktív 



helyesírási szabályokat; 

‒ alaposabb ismeretei vannak a szófajok 

rendszeréről és a mondat szerkezetéről;  

‒ elemzési készségeinek birtokában az 

anyanyelv morfológiai rendszerét 

biztonságosan kezeli, a mondat részeit 

felismeri és megfelelő mondatmodellek 

révén elemzi; 

‒ felismeri a különféle szövegtípusok, 

szövegműfajok stílusjegyeit, a nyelvi 

stíluseszközöket; 

‒ ismeri az új netes kommunikációs 

műfajok, szövegtípusok tartalmi-formai 

jellemzőit, és önálló véleményt fogalmaz 

meg róluk; 

‒ tisztában van a szöveg pragmatikai 

jellemzőivel;  

‒ betekintést nyer a modern nyelvészet 

irányzataiba, és ismereteit felhasználja 

projektumi munkáinak elkészítésekor; 

‒ átlátja a nyelvészet és más 

tudományterületek közötti kapcsolatok 

természetét; 

‒ retorikai ismereteit felhasználva képes 

meggyőző érvelő szöveg létrehozására és 

előadására a beszéd megszólaltatásának 

nyelvi és nem nyelvi eszközeinek tudatos 

felhasználásával, a hallgatóság 

elvárásainak figyelembevételével; 

következtetésből származó érv. Érvelési hibák: 

túlzáson, torzításon, személyeskedésen, csúsztatáson, 

hamis ok-okozati viszonyon, a választás leszűkítésén 

alapuló érv. A cáfolás módszerei: kisebbítés, 

kételkedés, ellenvetés, tagadás, fenntartás, gúny. Az 

érvek elrendezése. 

(Javasolt óraszám: 7) 

Mondattan 

A mondat mint a szöveg láncszeme. A szövegmondat 

és rendszermondat. A mondat szerkezeti fölépítése. A 

szószerkezetek. Az egyszerű mondat alkotóelemei. 

Kötött, szabad, kötelező és fakultatív bővítmények. 

Szórend és hangsúly. A mondat fókusza. Igekötő és 

fókuszpozíció. Az egyeztetés, a tagadás, a tiltás 

nyelvhelyességi kérdései. A modalitás és a 

mondatfajták.  

Az összetett mondat fogalma. Az összetett mondatok 

felosztása. Mondatrészkifejtő szerep és sajátos 

jelentéstartalom. Az idézés és a függő beszéd. A 

többszörösen összetett mondat, a mondatátszövődés. 

Mondattan és szövegtan összefonódása: A tematikus 

progresszió.  

(Javasolt óraszám: 9) 

A modern nyelvészet irányai  

A pragmatika mint a szöveg működési aktusa: 

szövegvilág, nézőpont és beszédhelyzet, fogalmi 

séma, bennfoglalás, előfeltevés, forgatókönyv. A 

beszéd mint cselekedet. A mondanivaló nyelvi 

megformálása: kérés, engedély, parancs 

megfogalmazása. Beszédszándék és mondatfajta 

különbsége. Rejtett beszédszándék – manipuláció.  

(Javasolt óraszám: 6)  

A stílus és kommunikáció  

(A korábbi ismeretek felelevenítése, kiterjesztése.)  

A szóbeli és írásbeli kommunikáció: Az internetes 



műfajok kommunikációs és stilisztikai jellemzői.  

A szépirodalmi stílus. A szó- és kifejezéskészlet 

szintje, a költői szóalkotás. Konvencionális és költői 

metaforák. Gondolat- és egyéb alakzatok. A 

nominális és verbális stílus. Az íráskép, a helyesírás 

mint stíluseszköz. Stílusutánzás. Intertrextualitás. A 

nyelven kívüli, extralingvális jelenségek. 

(Javasolt óraszám: 8) 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Az irónia, a groteszk stílusjegyei az irodalmi 

alkotásokban. 

• Az intertextualitás nyelvi-stilisztikai jegyeinek 

felfedezése különböző versátírásokban. 

‒ megismeri a 19. és 20. századi európai 

ember világértését, kulturális törekvéseit, 

szellemi mozgalmait, a korszakra jellemző 

gondolkodás irodalmi változatait; 

‒ megismeri és érti a modernitás 

korélményét és szellemi mozgalmait; 

‒ megismeri a kor kiemelkedő 

művelődéstörténeti, művészettörténeti és 

irodalmi jelenségeit, opusait; 

19‒ megismeri a 19. és 20. századi 

magyar irodalom európai összefüggéseit, 

társadalomtörténeti vonatkozásait;  

‒ megismeri a 19. és 20. század 

irodalmának alakulástörténeti 

összefüggéseit, megérti a művészeti 

irányzatok és műfajok létformáját; 

‒ megismeri és olvassa a 19. és 20. század 

európai és magyar irodalom jelenségeit, 

opusait, műalkotásait; 

‒ érti az irodalmi beszédmódokat, 

felismeri a poétikai sajátosságokat; 

IRODALMI ISMERETEK 

(55 óra) 

Mediális kapcsolatok ‒ a 19. század második 
felének irodalma 

‒ Lev Tolsztoj regényei, film- és színházi 

adaptációi: Háború és béke (részlet), Anna 

Karenina (részlet). 

‒ Csehov egy szabadon választott novellája és 

drámája (pl. Sirály, Ványa bácsi, Három nővér).  

Modernitás és intertextualitás 

‒ Szimbolizmus, naturalizmus, 

impresszionizmus, szecesszió a művészetben. ‒ 

Charles Baudelaire és A Romlás virágai (A Rossz 

virágai). Az albatrosz, Egy dög. Spleen és 

szerelemfelfogás Baudelaire költészetében. 

Baudelaire-fordítások régen és ma. Kosztolányi 

esszéje Baudelaire-ről. Baudelaire és Ady. Néhány 

prózavers feldolgozása. Átiratok. Tornai József és az 

újrafordított Baudelaire. 

‒ Paul Verlaine: Őszi chanson – több fordításban, 



‒ felismeri az interdiszciplináris és -

textuális kapcsolatokat; 

‒ felismeri az irodalmi alkotások formai, 

stilisztikai és műfaji jegyeit, meg tudja 

fogalmazni a szövegviláguk témáját és 

jellemzőit; 

‒ értelmezi a rövidebb, egyszerűbb 

irodalmi szövegekhez kötődő kérdéseket; 

‒ megérti, miért fontos az olvasás 

személyiségének formálása, szókincsének 

gyarapítása szempontjából; 

‒ a tanterv szerint szerzett ismereteit és 

más kutatási forrásokat felhasználva 

értelmezi és megkülönbözteti az irodalmi 

mű kompozíciójának, jelentésrétegének 

legfontosabb elemeit, stilisztikai, nyelvi és 

formai jellemzőit; 

‒ fejlett olvasási kultúrája van, az irodalmi 

mű olvasása élményt jelent számára; 

‒ az olvasás révén gyarapítja tudását, 

szókincsét, fejleszti érvelési készségét, ki 

tudja fejteni véleményét, meg tudja védeni 

álláspontját; 

‒ tud irodalmi műveket ajánlani 

másoknak, és megindokolja választását;  

‒ tiszteletet mutat a nemzeti irodalom és 

kultúra értékei és más népek kultúrája 

iránt; 

‒ a fordításirodalom megismerése révén 

és más népekkel való kapcsolata során 

gyarapítja interkulturális ismereteit;  

Költészettan, Holdfény. 

‒ Arthur Rimbaud: A részeg hajó, Látnok levelek. A 

költői magatartás és ezek összefüggései az 

irodalomtörténetben. A Teljes napfogyatkozás c. film 

részletei (1995, rendezte: Agnieszka Holland) – 

filmes kapcsolatok. 

A novella megújulása 

‒ Válogatás a századforduló és a 20. század 

novellairodalmából. Műfaji, motivikus és tematikus 

tabló.  

‒ A novella és publicisztika (a tárca). A műfaj 

jegyei egy konkrét szöveg alapján. 

‒ Pszichoanalízis és novella: Csáth Géza: pl. A kis 

Emma, Anyagyilkosság, A varázsló kertje. 

Kosztolányi Dezső: Fürdés. 

‒ Polgár – művész – társadalom: Thomas Mann: 

Tonio Kröger vagy Bródy Sándor: Rembrandt eladja 

holttestét. 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Mesei motívumok: Csáth Géza: A vörös Eszti, 

Oscar Wilde: A csalogány és a rózsa 

• Nő a társadalomban: Maupassant: Az ékszer, Bródy 

Sándor: A dada, Tömörkény István: Megy a hajó 

lefelé, Gozsdu Elek: Őszi eső  

• Az emlékezet és utazás kódjai: Papp Dániel: 

Muzsika az éjszakában, Krúdy Gyula egy Szindbád-

novellája, Szindbád alakja, Szirmai Károly: Az utolsó 

ház, Karinthy Frigyes: Találkozás egy fiatalemberrel 

• A hatalom és a bürokrácia játékai: Anton Pavlovics 

Csehov: A csinovnyik halála, Kosztolányi Dezső: A 

kulcs. Az egyén és tömeg a döntéshozatalban: 

Karinthy Frigyes: Barabbás (összevetés pl. Friedrich 

Dürrenmatt Az öreg hölgy látogatása című művével ‒ 

a gülleniek kollektív elaljasodása) 



A regényműfaj és az elbeszélői nézőpontok 
változásai 

‒ A modern regény: pl. Marcel Proust: Az eltűnt idő 

nyomában, Thomas Mann: Varázshegy, James 

Joyce: Ulysses. 

‒ Rétegek a társadalomban, hagyományok: 
Németh László: Gyász (részlet). 

‒ Pszichoanalízis és regény. Kosztolányi Dezső: 

Édes Anna. 

Portrék a Nyugat első nemzedékéből 

‒ Folyóiratkultúra és irodalom: A Hét és a Nyugat. 

Kassák Lajos folyóiratai. Kávéházi kultúra, kávéházi 

novellák. 

‒ Ady Endre alkotói portréja: Jellemző témák, 

korszakok az életműben. Művek feldolgozása 

tematikai változatosságban: pl. Góg és Magóg…, Új 

vizeken járok, A magyar Ugaron (és ugar-versek), A 

Tisza-parton, A Hortobágy poétája, Héja-nász az 

avaron, Elbocsátó, szép üzenet, Kocsi-út az 

éjszakában, Az eltévedt lovas, Őrizem a szemed, De 

ha mégis, Nézz, drágám, kincseimre, A Sion-hegy 

alatt, Harc a Nagyúrral. Ady-paródiák és imitációk, 

zenei feldolgozások. Ady mint kortárs szerző. Nagy 

László: Nekem Ady Endre ostora tetszik. 

‒ Kosztolányi Dezső: Jellemző témák, korszakok, 

műfajok az életműben: pl. A szegény kisgyermek 

panaszai, Boldog szomorú dal, Hajnali részegség, 

Őszi reggeli, Februári óda, Esti Kornél éneke, Ének a 

semmiről, Halotti beszéd. Az Esti-novellák és 

intertextuális továbbélésük (pl. Esterházy Péter, 

Juhász Erzsébet, Tóth Krisztina, Nagy Abonyi Árpád 

műveiben). A szülőföld motívumai Kosztolányi 

életművében. Rilke és Kosztolányi. 

‒ Babits Mihály: jellemző témák, korszakok, 

műfajok az életműben: pl. A lírikus epilógja, Fekete 

ország, Messze… messze…, Esti kérdés, Ősz és 

tavasz között, Jónás könyve, Jónás imája. Részletek 



Nemes Nagy Ágnes A hegyi költő című esszéjéből.  

‒ A humoreszk a magyar irodalomban: Karinthy 

Frigyes: Tudomány, Tömeghisztériás vagyok (kortárs 

párhuzam: pl. Dragomán György: Hagymavágás 

gyorsan, egyszerűen). 

‒ Móricz Zsigmond pályaképe: Az irodalmi 

szociográfia és tényirodalom felé (Barbárok). 

Dzsentriregényei és nőalakjai. 

‒ Juhász Gyula: Anna-versek (Anna örök), Tápai 

lagzi.  

‒ Tóth Árpád: pl. Esti sugárkoszorú, Lélektől lélekig, 

Hajnali szerenád.  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Babits mint irodalomszervező  

• A nyugatosok naplói 

• A nyugatosok mint műfordítók (fordításkoncepciók) 

Világirodalom és magyar irodalom a XIX. század 
végén és a XX. század elején 

‒ Avantgárd irányzatok a művészetekben és a 

magyar avantgárd. Kubizmus, futurizmus, 

expresszionizmus, szürrealizmus, dadaizmus, 

konstruktivizmus. Kiáltványok. Neoavantgárd. 

Kassák Lajos: Mesteremberek, A ló meghal, a 

madarak kirepülnek. Déry Tibor és az avantgárd (pl. 

Óriáscsecsemő, A kéthangú kiáltás) 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Női szerepek, karakterjegyek 

• Halál, művészetek, filozófia  

• A regionalitás kérdése a magyar irodalomban 

• Az irodalom határterületei: a detektívtörténet 



• Utazók és csavargók 

‒ a tanulóban kialakul a nyelvi rendszer 

egységének fogalma; ‒ alaposabb 

ismeretei vannak a szófajok rendszeréről 

és a mondat szerkezetéről;  

‒ elemzési készségeinek birtokában az 

anyanyelv morfológiai rendszerét 

biztonságosan kezeli, a mondat részeit 

felismeri és megfelelő mondatmodellek 

révén elemzi; 

‒ felismeri a különféle szövegtípusok, 

szövegműfajok stílusjegyeit, a nyelvi 

stíluseszközöket; 

‒ megismerkedik a kézikönyvek 

használatával, a könyvtárhasználat 

szabályaival, és betekintést nyer az 

internetes információszerzés formáiba;  

‒ tisztában van az e-nyelvhelyességgel, az 

e-dokumentumok létrehozásához 

szükséges szabályrendszerrel; 

‒ vitastratégiája az érvek logikus 

felsorakoztatására és mások 

véleményének a meghallgatására épül; 

‒ képes az alapvető írásbeli jellegű 

magánéleti és közéleti szövegtípusok, 

valamint számítógépes prezentációs 

programok, technikák használatára; 

‒ képes az eredeti magyar szöveg és 

idegen nyelvű fordításának összevetésére; 

‒ képes az önálló információszerzésre és  

-feldolgozásra, beleértve az új digitális 

információforrások felhasználását is. 

KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA (20 óra) 

Helyesírás és gyakorlati nyelvhelyesség 

A szöveg központozása. Az új nyelvi létmódok és 

helyesírásuk: rövidítések, mozaikszók (internet-, 

SMS-helyesírás, falfirkák). 

Könyv-, könyvtár- és internetismeret 

Bibliográfia, szakirodalom-, forrásjegyzék készítése. 

Szövegértés, szövegalkotás, szövegmondás 

Beszélgetés a kortárs és klasszikus irodalomról, az 

esztétikai minőségek változásáról: a közös 

szövegírási gyakorlat (négykezesek, többkezesek) 

megítélése, internetfolklór, a szándékos normaszegés 

felfedezése, az ironikus, látszólag érzelemmentes 

kifejezésmód, a nyelvi durvaság értékelése, 

véleményezése, a digitális nyelvhasználat hozadékai. 

Vitaindítóul szolgálhat: Nemes Nagy Ágnes Anti-

hattyú című esszéje, Szilvási Csaba ady&← gogl & 

magogl fia vagyok * című verse. A 

véleményformálás vitaindító, hozzászólás, vita stb. 

formájában is történhet, esszé is születhet belőle. 

Plakát készítése, vállalkozás meghirdetése az 

interneten egyéni és csoportmunkában. Plakát- vagy 

hirdetésparódia kötődhet a szóbeli és írásbeli 

kifejezőkészség fejlesztéséhez, a stílus oktatásához 

irodalmi példák nyomán (Örkény István novellái 

vagy Kosztolányi Dezső Esti Kornéljának negyedik 

fejezete: Melyben régi barátjával a „becsületes 

város”-ba tesz kirándulást). A túlzás és szarkasztikus 

kifejezésmód elemzésének kitűnő terepe lehet: 

Dragomán György: Hagymavágás gyorsan, 

egyszerűen. 

A készségfejlesztés komplex megvalósulására 

kerülhet itt sor. Vitát gerjesztünk irodalmi szöveggel, 

filmmel, zeneszámmal, a versrészleteket, esszéket 

olvastatjuk (a szövegfonetikai eszközök 

figyelembevételével), vitát indítunk, végül a tanulók 

megfogalmazzák a véleményüket. A témák a fiatalok 



életéből származnak: fesztiválok, zenei szubkultúrák, 

táborok, vallás, drog, alkohol, étkezési szokások, 

szórakozás, játékok, mesterséges intelligencia, a 

gépiesség felülkerekedése az életünkben, internetes 

kommunikáció, divat, pletyka stb. 

Az érvelő szöveg gyakorlása 

A szövegszerkesztés teljes érvelő szövegek 

létrehozására is irányulhat, és fejlesztőgyakorlatokat 

is tartalmazhat: Szövegalkotás elemi mondatokból – 

megadott kötőszócsoportból való válogatással, illetve 

a kapcsolóelemek önálló megválasztásával, 

párhuzamos mondatszerkesztéssel. Összefüggő 

szöveg létrehozása rendezetlen mondathalmazból. 

Egy iskolai dolgozat részeinek (bekezdés, elbeszélő, 

érvelő részlet, befejezés) javítása a logikai sorrend 

helyreállítása, a hiányzó kapcsolóelemek beiktatása 

stb. Monologikus szöveg átalakítása párbeszéddé és 

fordítva. Egy párbeszéd különféle stílusú előadása: 

pl. a gúny, az irónia a túlzás kifejezőeszközei révén. 

Vitában elhangzott beszéd megszövegezése – szónoki 

beszédként és érvelő esszéként.  

Írásbeli dolgozat: 

A tanulók négy írásbeli dolgozatot írnak. 

Közös olvasmányok: 

Thomas Mann egy novellája vagy elbeszélése 

Egy Csehov-dráma: pl. Sirály, Ványa bácsi, Három 

nővér 

Kosztolányi Dezső: Édes Anna 

Móricz Zsigmond egy regénye  

Ajánlott olvasmányok: 

Henrik Ibsen: Nóra  

Szenteleky Kornél: Isola Bella 



Babits Mihály: Gólyakalifa 

Márai Sándor: Szindbád hazamegy 

Karinthy Frigyes: Így írtok ti 

F. M. Dosztojevszkij: Bűn és bűnhődés 

G. Flaubert: Bovaryné 

Szerb Antal: Utas és holdvilág 

Oscar Wilde: Dorian Gray arcképe 

Rejtő Jenő egy regénye  

Kisimoto Maszasi: Naruto képregénysorozat 

Memoriter: 1-1 szabadon választott vers Ady 

Endrétől, Kosztolányi Dezsőtől és egy szabadon 

választott prózarészletet 

Osztály: NEGYEDIK 

Évi óraszám: 90 

KIMENET 

A tematikai egység/terület feldolgozását 

követően a diák képes lesz a 

következőkre: 

TEMATIKUS EGYSÉGEK 

és kulcsfogalmak 

– tudatossá válnak a különféle 

kommunikációs helyzetekben 

alkalmazandó magatartásformák, a nyelvi 

megnyilatkozás követelményei, a más 

kultúrákkal való kapcsolattartás 

fontossága és sajátságai;  

‒ a szövegalkotás fázisainak az 

ismeretében különféle szövegfajtákat 

alkot; 

‒ kialakulnak a beszédhelyzetnek 

megfelelő nyelvváltozat 

követelményeihez igazodó 

NYELVI ISMERETEK  

(20 óra) 

Általános nyelvi ismeretek  

(A korábban tanultak ismétlése és kiegészítése) 

A jel tudománya. Az írásbeli és szóbeli 

kommunikáció történetének állomásai: A beszéd és 

írás megváltozott szerepe, formája: az írott-beszélt 

nyelv, nyelvváltozatok és írásváltozatok. Nyelvi és 

társadalmi identitás, nyelvi, etnikai, földrajzi 

hovatartozás. A nyelvi norma. A nyelvművelés 



megnyilatkozásformák; 

‒ megismeri a hatékony kommunikáció 

követelményeit; 

‒ biztosan alkalmazza az érvelés 

technikáját;  

‒ megismeri a verbális és nonverbális 

kommunikáció eszköztárát; 

‒ a tananyaggal, a mindennapi élet 

kérdéseivel kapcsolatos vitákban világos, 

ok-okozati viszonyra, példákra, 

ellentételezésre, analógiára stb. épülően 

érvel; 

‒ az érvelés technikájának biztonságos 

alkalmazásával különféle 

beszédhelyzetekben alkalmazandó 

szövegeket hoz létre; 

‒ alkalmazza a verbális és nonverbális 

kommunikáció eszköztárát; 

‒ képes a problémamegoldó 

gondolkodásra, a gondolatok önálló 

megfogalmazására, önálló ítélethozatalra; 

‒ ismeri a nyelvi rendszer szintjeit, 

sajátosságait; 

‒ egységben szemléli a nyelvi szintekkel 

kapcsolatos ismereteket; 

‒ folyamatosan gazdagítja a szókincsét; 

‒ korrelációt állít fel az anyanyelv és az 

idegen nyelvek között; 

‒ elemzési készségek birtokában az 

anyanyelv morfológiai rendszerét 

biztonsággal kezeli; 

‒ felismeri a hivatalos és publicisztikai 

szövegek stílusjegyeit, és ismeretei 

megváltozott szerepe, lehetősége és fórumai.  

(Javasolt óraszám: 3) 

Retorika és kommunikáció  

(A korábban tanultak ismétlése és kiegészítése) 

Kommunikáció a változó korokban. Digilektus és 

internetes kommunikáció.  

Társalgási manőverek: Nyitás (Bocsánat, hogy 

zavarom…); ellenőrzések – beszéd közben (Tud 

követni? Úgy érti, hogy…); témaváltás (Hogy el ne 

felejtsem…); a téma befejezése (Elgondolkodtató, 

nem?). 

Retorikai eszközök: Ismétléstípusok: előismétlés 

(anafora), végismétlés (epifora), kezdő-záró ismétlés, 

haladó ismétlés. Az értelmi, érzelmi/gyönyörködtető, 

erkölcsi természetű beszélői szándékok működtetése 

a szövegben. 

(Javasolt óraszám: 4) 

A modern nyelvészet irányai  

A nyelvészet és határtudományai: a szemiotika, 

pszicholingvisztika, szociolingvisztika alapfogalmai.  

Pszicholingvisztika. Lélek és beszéd: A 

nyelvhasználat pszichológiai meghatározói. A 

gyermeknyelv. Beszéd és beszédészlelés, artikulációs 

nehézségek, beszédhibák, nyelvi diszfunkció 

(diszgráfia, diszlexia). 

Szociolingvisztika. Ember és társadalom kapcsolata. 

A nyelvhasználat szociológiai meghatározói. 

Dialektus és szociolektus. A nyelvi változás okai, 

folyamata. Egyéni és társadalmi nyelv. Generációs és 

osztálykülönbségek. Nyelvváltozatok, 

kontaktusváltozatok. Szándékolt és öntudatlan 

regionalizmusok mint identitásjelző tényezők. 

(Javasolt óraszám: 5) 



birokában képes megfelelő stílusú közéleti 

jellegű és publicisztikai szövegtípusokat 

létrehozni. 

A magyar nyelv története napjainkig  

(Az előző években tanult nyelvtörténeti anyag 

összefoglalása és kiteljesítése) 

Változás és állandóság a nyelvben. A magyar nyelv 

eredete, rokonsága, areális kapcsolatai (a latin nyelv 

hatásától az angol nyelvi befolyásig). A magyar nyelv 

történeti korszakai. A nyelvújítási mozgalom. 

Nyelvemlékek: szórványemlékek, szövegemlékek, 

kódexek, bibliafordítások. Az európai nyelvcsaládok. 

A mai magyar nyelv. Egységesülés és szétfejlődés a 

magyar nyelvben. A határon túli magyarok 

nyelvhasználata. A regionális köznyelv. Az 

anyanyelv megtartásának esélyei. Kétnyelvűség és 

nyelvcsere. Nyelv és emberi jogok. A nyelvi tervezés. 

Nyelvpolitika. 

(Javasolt óraszám: 5) 

Interdiszciplináris kapcsolatok: Nyelv és 
irodalom  

Változó nyelv – újrafordított irodalmi alkotások. A 

szövegköziség tettenérése mai szövegekben: nyelvi-

szemantikai szempontok. Az intertextualitás típusai: a 

szó szerinti idézés, az átlényegülés, a montázs. Nyelvi 

játék, játék a nyelvvel, a nyelv fölértékelődött 

szerepe. 

(Javasolt óraszám: 3) 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Neológiai kurjantások – A nyelvújítás szokatlan 

szóalkotásmódjai 

• A diákszleng új forrásai 

• A jelnyelvek 

(A felajánlott tervek közül a tanár egyet választ.) 

‒ megismeri a 19. és 20. századi európai 

ember világértését, kulturális törekvéseit, 

szellemi mozgalmait, a korszakra 

IRODALMI ISMERETEK 



jellemző gondolkodás irodalmi 

változatait; 

‒ megismeri és érti a modernitás 

korélményét és szellemi mozgalmait; 

‒ megismeri a kor kiemelkedő 

művelődéstörténeti, művészettörténeti és 

irodalmi jelenségeit, opusait; 

‒ megismeri a 19. és 20. századi magyar 

irodalom európai összefüggéseit, 

társadalomtörténeti vonatkozásait;  

‒ megismeri a 19. és 20. század 

irodalmának alakulástörténeti 

összefüggéseit, megérti a művészeti 

irányzatok és műfajok létformáját; 

‒ megismeri és olvassa a 19. és 20. század 

európai és magyar irodalom jelenségeit, 

opusait, műalkotásait; 

‒ érti az irodalmi beszédmódokat, 

felismeri a poétikai sajátosságokat; 

‒ felismeri az interdiszciplináris és -

textuális kapcsolatokat; 

‒ felismeri az irodalmi alkotások formai, 

stilisztikai és műfaji jegyeit, meg tudja 

fogalmazni a szövegviláguk témáját és 

jellemzőit; 

‒ értelmezi a rövidebb, egyszerűbb 

irodalmi szövegekhez kötődő kérdéseket; 

‒ megérti, miért fontos az olvasás 

személyiségének formálása, szókincsének 

gyarapítása szempontjából; 

‒ a tanterv szerint szerzett ismereteit és 

más kutatási forrásokat felhasználva 

értelmezi és megkülönbözteti az irodalmi 

mű kompozíciójának, jelentésrétegének 

legfontosabb elemeit, stilisztikai, nyelvi és 

(55 óra) 

Portrék a magyar irodalomból 

‒ József Attila: Jellemző témák, korszakok, műfajok 

az életműben: pl. Tiszta szívvel, Klárisok, Kései 

sirató, Reménytelenül, Nem én kiáltok, Thomas 

Mann üdvözlése, A Dunánál, Elégia, Óda, Eszmélet, 

Karóval jöttél, Talán eltűnök hirtelen…, Szabad-

ötletek jegyzéke (részletek), Curriculum vitae. József 

Attila-paródiák és intertextuális mozgások 

(Születésnapomra és átírásai. Petri György: A 

delphoi jós hamiscsődöt jelent). A mai befogadás 

szempontjai. Világirodalmi horizontok József Attila 

vonatkozásában. Kapcsolata az avantgárddal. József 

Attila-kultusz (íróportrék és fotók).  

‒ Radnóti Miklós művei: pl. Nem tudhatom, Tétova 

óda, Bájoló, Hetedik ecloga, Erőltetett menet. 

Razglednicák. Az ekloga mint műfaj: az Első ecloga. 

Részletek az Ikrek havából. Részletek Radnóti Miklós 

és Gyarmati Fanni naplóiból. Radnóti Miklós 

fordításai. 

‒ Weöres Sándor: pl. A teljesség felé (részletek), A 

vers születése (részlet), A magyar etűdök (részlet), 

Rongyszőnyeg (részlet), Valse Triste. Psyché és 

filmes adaptációi. Groteszk: Majomország. A Bóbita 

kötet kiemelése. Megzenésített versek.  

‒ Pilinszky János: pl. Harbach 1944, Ravensbrücki 

passió, Négysoros, Ne félj, Apokrif. Az utolsó 

korszak rövid versei: Kráter. Beszélgetések Sheryl 

Suttonnal. Kapcsolatok, összefüggések: pl. Mándy 

Iván: Pilinszky. Kányádi Sándor: Elmaradt találkozás 

Pilinszky Jánossal. Tolnai Ottó: Pilinszky kiskanala. 

Filmes és színházi kapcsolatok. 

‒ Ottlik Géza: Iskola a határon. Az Iskola a határon 

világirodalmi távlatai. Esterházy Péter: Zakóink 

legtitkosabb szerkezete. Musil és Ottlik. 

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Anyakép, az anya hiánya, szülőkomplexus az 



formai jellemzőit; 

‒ fejlett olvasási kultúrája van, az 

irodalmi mű olvasása élményt jelent 

számára; 

‒ az olvasás révén gyarapítja tudását, 

szókincsét, fejleszti érvelési készségét, ki 

tudja fejteni véleményét, meg tudja védeni 

álláspontját; 

‒ tud irodalmi műveket ajánlani 

másoknak, és megindokolja választását;  

‒ tiszteletet mutat a nemzeti irodalom és 

kultúra értékei és más népek kultúrája 

iránt; 

‒ a fordításirodalom megismerése révén 

és más népekkel való kapcsolata során 

gyarapítja interkulturális ismereteit;  

irodalomban 

• A szerelem különböző formái az irodalomban 

• Iskolai élet filmen és irodalomban (hatalmi harcok 

és viszonyok) 

• Zeneiség és költészet 

Világirodalom a 20. és 21. században 

‒ Franz Kafka: Átváltozás. 

‒ Albert Camus: Közöny (Az idegen). Sziszüphosz 

mítosza. 

 

‒ Az egzisztencializmus hatása az irodalomra. 

‒ Gabriel Garcia Marquez: Száz év magány 
(részlet). 

‒ George Orwell: 1984. 

‒ J. L. Borges: A tükör és a maszk, Homokkönyv. 

‒ A beatirodalom – ellenkultúra: pl. Jack Kerouac: 

Az úton (részlet), Ginsberg: Üvöltés, Hobo zenei 

földolgozásai, Déry Tibor: Képzelt riport egy 

amerikai pop-fesztiválról (részlet). 

‒ Egy tanulmány feldolgozása, bevezetés a 

szakszövegek olvasásába: pl. Mészöly Miklós 

Camus-esszéje, A világosság romantikája, Esterházy 

Péter: A mi a bánat, Hózsa Éva: Trauma és irodalom 

– A tékozlás tünetei? (A mai vajdasági magyar próza 

és a perem-trauma kultúrája), Albert Camus: 

Remény és abszurdum Franz Kafka életművében, 

egy tanulmány a József Attila- szakirodalomból.  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 



• A szubkultúra fogalma. A performansz  

• Elbeszélés, játék és szimuláció a digitális médiában. 

A kézirattól a hipertextig. Linearitás és nemlinearitás. 

Transztextualitás és kibertextualitás 

• Internetes műfajok, közösségi oldalak, virtuális polc 

• 1956 a művészetekben 

• A posztkolonializmus 

• Totalitárius rendszerek és disztópiák 

• A dalszöveg mint irodalom, az irodalom mint 

dalszöveg 

Dráma és színház 

‒ Epikus színház. A groteszk és az abszurd 

dráma: Örkény István: Tóték. Samuel Beckett: 

Godot-ra várva.  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Vándormotívumok a drámában 

• Parabola a színházban  

• A posztdramatikus dráma 

• Híres magyar színművészek és rendezők 

Látásmódok – egyén – közösség 

‒ Szabó Lőrinc: Tájékoztatás a versciklusokról. pl. A 

huszonhatodik év, Tücsökzene; Az Egy álmai, 

Különbéke, Semmiért egészen.  

‒ Déry Tibor regényvilága és novellái (informatív 

jelleggel): pl. Két asszony (részlet), Niki (részlet), 

Szerelem. 

‒ Németh László esszéi és drámái: Szörnyetegtől 

a szentig – mitológiai vonatkozások. A minőség 



forradalma. Tanú.  

‒ Illyés Gyula legalább két verse és prózája: pl. 

Puszták népe (részlet), Egy mondat a zsarnokságról, 

Petőfi Sándor, Beatrice apródjai, Kháron ladikján. 

Illyés Gyula hazafogalmának problemtizálása. Haza, 

a magasban. 

‒ Mészöly Miklós és a térpoétika: Negyvenhat 

videoclip, Magasiskola (részlet) – a sólyom motívuma 

és a filmes adaptációk. Jelentés öt egérről. 

‒ Mándy Iván novellisztikája: pl. Vízizene. Egy 

öreg boltos. A légyvadász. „A mándy”-megközelítés 

Posztmodern és kortárs irodalom 

‒ A posztmodern. Elméleti bevezető. Az eredetiség 

kérdése, intertextualitás, fragmentáltság, 

műfajkeveredés, digitalizálódás stb. A medialitás 

elméleti pozíciói. Interdiszciplináris távlatnyitás. A 

népdal a 21. században, a szórakoztató és mulatós 

zene különböző változatai mint jelenség.  

‒ Tandori Dezső műfajai. A koan és a haiku. 

‒ Térpoétikai szemléletmód a vajdasági magyar 

irodalomban: pl. Juhász Erzsébet: Határregény 

(részlet), Végel László: Neoplanta, avagy az Ígéret 

Földje (részlet), Balázs Attila: Kinek Észak, kinek Dél 

(részlet), Vasagyi Mária: Pokolkerék (részlet).  

‒ Esterházy Péter: Bevezetés a szépirodalomba 
(részletek), a kötetkompozíció problémaköre. A 

posztmodern családregény: Harmonia caelestis 

(részletek). Csáth és Kosztolányi Esterházy opusában. 

‒ Nádas Péter: Évkönyv (részletek). A testpoétika és 

az önazonosság kérdésköre a Nádas-életműben. 

Rémtörténetek (részlet). 

‒ Kertész Imre: A Sorstalanság mint önéletrajzi 

regény. A holokausztirodalom problémaköre. Camus 

és Kertész. Závada Pál: Hajó a ködben (részlet). 

Gurubi Ágnes: Szív utca (részlet). Mezei Márk: 



Utolsó szombat (részlet). 

‒ Folyóirat-kultúra a Vajdaságban: Szenteleky 

Kornél, Csuka Zoltán, Szirmai Károly, Herceg János 

szerkesztői munkássága (pl. Kalangya, Az Út, Híd) 

‒ Szemelvények a kortárs magyar és határon túli 

irodalomból (négy szöveg feldolgozása): pl. Bodor 

Ádám: Sinistra körzet (részlet), Parti Nagy Lajos: 

Grafitnesz (részletek), Darvasi László: A titokzatos 

világválogatott (részlet), Krasznahorkai László: 

Sátántangó (részlet) vagy Báró Wenckheim hazatér 

(részlet), Tóth Krisztina: Pixel, Hazaviszlek, jó? 

(részletek), Tolnai Ottó: pl. Szeméremékszerek – A 

steril pohár (részletek), Kodály, egy áruházi novella, 

Domonkos István: Kormányeltörésben, Sziveri János: 

Bábel, Gion Nándor: Nem baleset lesz, Fenyvesi 

Ottó: Maximum Rock & Roll. 

‒ Egy szemelvény a magyar irodalom legújabb 

műveiből: pl. Háy János: A Gézagyerek, Krusovszky 

Dénes: A fiúk országa (részlet), Szabó T. Anna versei 

és novellái, Danyi Zoltán: A rózsákról (részlet), 

Tompa Andrea: Haza (részlet), Garaczi László: Arc 

és hátraarc (részlet), Grecsó Krisztián: Vera (részlet).  

Projektmunka vagy portfólió (javaslatok): 

• Fociirodalom (pl. Esterházy Péter: Utazás a 

tizenhatos mélyére) 

• Duna-szövegek az irodalomban 

• Fényképészet és irodalom 

• A Symposion-nemzedék 

• A farmernadrágos próza 

• zEtna – Magazin a Vulkán alatt  

• Fesztivalizáció, vajdasági vonatkozások 

Az irodalom határterületei 

‒ A magasművészet és a tömegkultúra 



viszonyának mai problémája. A szórakoztató 

irodalom hatása és vonzereje. Könyvsikerek, 

divatjelenségek. Elektronikus műfajok. A képregény. 

‒ elsajátítja a helyes kiejtés szabályait, a 

kulturált nyelvi megnyilatkozás 

eszköztárát. írásbeli és szóbeli 

megnyilvánulását igényesség, 

választékosság jellemzi; 

‒ pozitív viszonyt alakít ki a helyesíráshoz 

és nyelvműveléshez; 

‒ tudatosítja  

a fontosabb helyesírási szabályokat, a 

megismert helyesírási szabályokat 

alkalmazza, használja a helyesírási 

kézikönyveket; 

‒ elsajátítja a szóbeli és írásbeli 

beszámoló, a kisértekezés, a felszólalás, a 

kiselőadás és a prezentációk szerkesztését, 

kifejezőeszközeit, stiláris követelményeit; 

‒ különféle típusú szövegeket alkot és ért;  

‒ képes önálló értelmezések kialakítására; 

‒ elsajátítja az elbeszélés, a leírás, a 

párbeszéd, a jellemzés, a képi/metaforikus 

beszéd formáit; 

‒ tud vázlatot készíteni, jegyzetelni, 

helyesen megjelölni a forrást és idézni; 

‒ ismeri a meghívó, a levél, az önéletrajz, 

a kérvény normatív formáit; 

‒ kialakul nála a kritikai attitűd; 

‒ felismeri a többnyelvűség hagyományát 

és lehetőségeit, képes az interkulturális 

kommunikációra; 

‒ képes az eredeti magyar szöveg és 

KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA (15 óra) 

Helyesírás és gyakorlati nyelvhelyesség 

A helyesírás ismeretének előnyei. A helyesírás 

szerepe a jelentés kialakításában. A feledésbe merülő 

helyesírási, nyelvhelyességi szabályaink tudatosítása: 

az elválasztás, az -e kérdőszócska használata, a 

minttel alkotott szerkezetek egyeztetése. A legújabb 

változások a helyesírási szabályzatban.  

Könyv-, könyvtár- és internetismeret 

Hivatkozásmódok elsajátítása és alkalmazása.  

Szövegértés, szövegalkotás, szövegmondás 

Beszélgetés, vita az identitástudat/regionális identitás 

meghatározó jegyeiről: irodalom, zene, történelem, 

szülőföld, család, családi hagyomány, magyarság – 

európaiság – kisebbségi lét, nyelvi, kulturális, 

kulináris, mentalitásbeli idegenségtapasztalat. 

Vitaindítóul szolgálhat: Ady Endre, Kassák Lajos, 

Illyés Gyula Párizs-élménye, Péterfy Gergely: 

Kitömött barbár (a 7. fejezet vége: Kazinczy apjával a 

Grabenen), Fehér Ferenc: Éjjel a vágóhíd-soron, 

Szűgyi Zoltán: A magad helyén, Bozsik Péter: 

Weissbrunni levelek (részletek), Csík Mónika: Vonat, 

kávé, miegymás, Tóbiás Krisztián: vasjani, Szabó T. 

Anna: A változás, Terék Anna: Duna utca. 

A fentebbiekhez kapcsolódhat disputa a nyelvbe 

oltott identitás témájáról, nyelv – ember – technika és 

anyanyelvi kultúra kapcsolatáról. Inspiráló irodalmi 

alkotások: pl. Illyés Gyula: Haza, a magasban, 

Kányádi Sándor: Apáczai, Mezey Katalin: Előbb 

ízleltelek, Szabó T. Anna: Kocka-rap, Tóth Krisztina: 

Program, Petőcz András: www.osszian.ének.hu. Vita 

a magyar származású, idegen nyelven író alkotók 

besorolásáról, a műveikben megnyilatkozó 

identitásélményről: pl. Melinda Nadj Abonji: 
Galambok röppennek föl. 



idegen nyelvű fordításának összevetésére; 

‒ képes az önálló információszerzésre és  

-feldolgozásra beleértve az új digitális 

információforrások felhasználását is; 

A készségfejlesztés komplex megvalósulása, 

intermediális, interdiszciplináris vonatkozások 

beépítése. Az anyanyelv megtartásának esélyeiről 

szervezett vitát glossza, esszé, kisértekezés megírása 

követheti. Az identitást tematizáló modul jegyében 

irodalmi alkotások, kiállítás, iskolaújság, irodalmi 

műsor, poszter, videófilm készülhet, kirándulás is 

megvalósulhat. Különös gondot fordítunk a vajdasági 

szerzők alkotásaiból készült irodalmi összeállítások 

igényességére, a tiszta beszédre, a mondatfonetikai 

eszközök helyes alkalmazására. 

Jeles szónoki beszédek értelmezése, az ünnepi beszéd 

jegyeinek fölismerése, majd alkalmazása: 

párhuzamos szerkesztés, ismétléstípusok, tételmondat 

bizonyításának sajátos eszközei: pl. negatív festés – 

pozitív végkicsengés. Irányadó példa lehet: Esterházy 

Péter: Más így. (Búcsúbeszéd Weöres Sándor 

temetésén). A beszédek előadása és megvitatása 

összekapcsolja a szövegértési, szövegalkotási és 

szövegmondási tevékenységet.  

Disputa a csavargás természetéről, az országútnak 

mint labirintusrendszernek a szimbolikájáról, a 

szabadság és rend viszonyáról, az önmegvalósítás és 

önpusztítás határairól, a témát taglaló irodalmi 

alkotásokról, a tematikát intermediális, 

interdiszciplináris keretbe helyező filmekről, zenei 

alkotásokról. (Megvitatásra kerülhet a beat- és 

hippinemzedék eszmerendszere: pl. Hobo dalai, a 

Hair musical, Allen Ginsberg: Üvöltés, Jack Kerouac: 

Az úton, Déry Tibor: Képzelt riport egy amerikai pop-

fesztiválról (a regény és a belőle készült musical, a 

kultikussá vált dalok). A vitát alkotómunka követi: 

vallomások a saját fesztivál- vagy 

labirintusélményeinkről. 

Szövegalkotás 

A nyelvi ismeretekhez, nyelvtörténethez tartozó 

modulokhoz beszámolók, előadások, esszék, 

kisértekezések, a tanulók közös projektumai 

készülhetnek el. A diákok a couleur locale jegyében 

vallomásokat, esszéket írhatnak a kedvenc zugukról, 

terükről, kedvenc irodalmi alkotásaikról. Párhuzamos 

történetek/álomképek írása egy-egy megélt 



élményhez különböző szempontok, generációs 

látásmódok/felfogásbeli különbségek ütköztetésével 

(mintegy az Iskola a határon kétszólamú 

beszédmódját követve).  

Esszéírás, kreatív írásgyakorlatok. Esszéírás 

inspiráló szövegrészletek, képek, filmrészletek 

hatására, megkezdett szövegek folytatása, különböző 

bekezdéstípusok alkalmazása. Szövegértési feladatok 

kiegészítése vagy előkészítése kétszólamú szövegek 

írása révén – pármunkában. A külön-külön írt 

szövegek ütköztetése, összefésülése.  

Írásbeli dolgozat: 

A tanulók négy írásbeli dolgozatot írnak. 

Közös olvasmányok: 

Ottlik Géza: Iskola a határon 

Kertész Imre: Sorstalanság 

Franz Kafka: Átváltozás 

Albert Camus: Közöny (Az idegen) 

Samuel Beckett: Godot-ra várva 

Ajánlott olvasmányok: 

Végel László: Neoplanta, avagy az Ígéret Földje 

Gion Nándor: Virágos Katona vagy Börtönről 

álmodom mostanában 

Kontra Ferenc: Farkasok órája (részlet) vagy 
Lepkefogó 

Lovas Ildikó: Spanyol menyasszony (részlet) 

Örkény István: Egyperces novellák 

Bertolt Brecht: Kurázsi mama és gyermekei 



J. D. Salinger: Zabhegyező (Rozsban a fogó) 

Gabriel García Marquez: Száz év magány 

Mészöly Miklós: Az atléta halála vagy más regény 

(pl. Magasiskola) 

Szabó Magda: Az ajtó 

Ernest Hemingway egy regénye vagy novellája: 

Akiért a harang szól vagy A Kilimandzsáró hava vagy 

Indián tábor 

Mohácsi Árpád: Párizsi befutó  

Andrew Leatherbarrow: Csernobil (és filmes 

kapcsolatai) 

Gulyás József válogatott szövegei 

Memoriter: 1-1 szabadon választott vers és egy 

prózarészlet 

ÚTMUTATÓ A PROGRAM DIDAKTIKAI-METODIKAI MEGVALÓSÍTÁSÁHOZ 

I. A TANÍTÁS ÉS A TANULÁS TERVEZÉSE  

A magyar nyelv és irodalom tanításának és tanulásának hozzá kell járulnia az alkotói és kutatói 
szellem kialakulásához, ami lehetővé teszi a tanulóknak, hogy fejlesszék tudásukat, értékeiket 
és funkcionális készségeiket, melyeket használni tudnak a továbbtanulás során, szakmai 
munkájukban és a mindennapi életben; kialakítsák értékrendjüket, amely a nemzeti és a 
nemzetközi kulturális örökség őrzéséhez kell; felkészüljenek egy multikulturális társadalomban 
való életre; általános és tantárgyközi kompetenciákra tegyenek szert, amelyek relevánsak a 
közösség életében való aktív részvétel és az élethosszig tartó tanulás szempontjából. 

A tanulók tudásának, képességeinek, jártasságának és álláspontjainak minősége és tartóssága 
sokban függ a tanítási-tanulási folyamatban alkalmazott elvektől, formáktól, módszerektől és 
eszközöktől. Ezért a magyar nyelv és irodalom korszerű oktatása feltételezi, hogy a kimeneteket 
a tanulók fokozott gondolati tevékenységgel érik el, miközben tisztelik és méltányolják a 
didaktikai elveket (különösen: a tanulók tudatos tevékenységét, a tudományosságot, 
megfelelést, fokozatosságot, rendszerességet és nyilvánvalóságot), valamint azoknak az 
oktatási formáknak, módszereknek, eljárásoknak és eszközöknek az adekvát alkalmazását, 
amelyeknek az értékét megállapította és megerősítette a magyar nyelv és irodalom tanításának 
és tanulásának korszerű gyakorlata és módszertana (elsősorban: a munka szervezésének 
különböző módjai és a feldolgozandó tartalmaknak, valamint a tanulók képességeinek 
megfelelő kommunikatív, logikai és szakmai (speciális) módszerek alkalmazása). A 
meghatározott oktatási formák, módszerek, eljárások és eszközök kiválasztása elsősorban attól 



függ, mely kimeneteket kell megvalósítani, és azoktól a tartalmaktól is, amelyek segítenek az 
előirányzott kimenetek megvalósításában. 

Oktatási módszerek: előadás, magyarázat, elbeszélés, a tanulók kiselőadásai, megbeszélés, 
vita, szemléltetés, munkáltató módszer, projektmódszer, tanulási szerződés, kooperatív oktatási 
módszer, szimuláció, szerepjáték, játék, tanulmányi kirándulás, házi feladat. 

Munkaformák: frontális munka, (differenciált) egyéni munka, párban folyó tanulás: páros munka 
(hasonló szinten levő tanulók oldanak meg közösen valamely feladatot) és tanulópár vagy 
tutorrendszerű tanulás (különböző szinten levő tanulók közötti tanulmányi kapcsolat), 
csoportmunka. 

A magyar nyelv és irodalom oktatása és tanulása a tantárgy számára különlegesen kialakított 
tantermekben és kabinetekben folyik, amelyeknek a felszerelése összhangban kell lennie a 
gimnáziumi normákkal. Részben más iskolatermekben is tartható (iskolai könyvtár-médiatár, 
olvasóterem, audiovizuális terem stb.), az interneten és iskolán kívül (könyvtár, színház, 
múzeum, mozi, képtár stb.) 

A magyar nyelv és irodalom oktatásában használatosak tankönyvek és kézikönyvek (melyeket 
a Szerb Köztársaság Nemzeti Oktatásügyi Tanácsa hagyott jóvá), továbbá a könyvtári-
információs és informatikai anyag a tanulók szisztematikus felkészítését szolgálja. Célunk, hogy 
tanulóink önállóan használják az ismeretszerzés különböző forrásait az oktatásban és azon túl. 

A nyelvi ismeretek, irodalmi ismeretek és kommunikációs kultúra területe egységes tantárgyat 
képez, áthatja és kiegészíti egymást. Emiatt a javasolt óraszám csupán keretszám (például 105 
óra esetén a nyelvi ismeretek területé 30, az irodalomé 55, a kommunikációs kultúráé pedig 20 
vagy 90 óra esetén 20 óra nyelvtan, 55 óra irodalom, 15 óra kommunikáció stb.). A tanítás-
tanulás figyelmes tervezésével, amellyel el kell jutni mindhárom terület előirányzott 
kimeneteinek megvalósításához, a tanár maga fogja elosztani az óraszámot, miközben 
figyelemmel kíséri a tanulók eredményeit. 

II. A TANÍTÁS ÉS A TANULÁS MEGVALÓSÍTÁSA 

TERÜLET: NYELVI ISMERETEK  

A témák feldolgozásának kezdetén ismertetjük a diákokkal a célokat és feladatokat, a fejlesztési 
követelményeket, a tematikus tervek menetét és az értékelés formáit. 

Az anyanyelvi órán a differenciált tanulásszervezés domináljon, diagnosztizáljuk a megértési 
deficiteket, a megértésben való elakadás típusait, a szövegalkotás terén felmerülő problémákat, 
és ezeket figyelembe véve tervezzük meg a szövegértés és szövegalkotás fejlesztését. 

A négyéves szakközépiskola számára készült tanterv Nyelvi ismeretek területe több 
területbe/tematikai egységbe szerveződik, és összhangban áll a harmadik oktatási ciklus 
tanulási kimeneteivel (a tanulói teljesítmények szabványainak leírása szerint). A tanterv az 
általános iskolában feldolgozott területeken szerzett tudás bővítését irányozza elő, de új 
fogalmakat is bevezet.  



A mai anyanyelvtanítás a nyelvi és irodalmi ismeretek egységére törekszik. A nyelvi ismeretek 
tanításakor ennek a jegyében szervezzük meg a munkát, és választjuk ki a projektumi 
feladatokat, ami a kommunikációs kultúra feladatainak a megvalósítása során meg is hozhatja a 
gyümölcsét, teret enged a diákok önálló kutatási kedvének, önkifejezési szándékának. 

A retorikai ismereteket fölhasználjuk a szónoki beszéd szerkezetét követő versek 
értelmezésekor, szerkezeti vizsgálatakor: például a a Himnusz vagy a Szózat feldolgozásakor. A 
szóösszetételek tanításakor a metaforikus szóalkotás összeköthető a többi nyelvi szinttel 
(szószerkezet, egyszerű és összetett mondat) a kognitív metaforaelmélettel, a hétköznapi és 
irodalmi metaforával. 

Gyűjtőmunka, nyelvi játék, improvizációs gyakorlat, értelmezési vita szervezhető a következő 
témákban: tulajdonnevekhez (pl. Jónás, Jézus, Mária, Júdás) kötődő szómetaforák, 
testrészekhez, növény- és állatnevekhez fűződő metaforikus szóalkotás (pl. farkasétvágy, 
majomszeretet, sasszem, dióbél, májvirág), irodalmi szómetaforák (bogáncs-lelkem, 
kockacsend, dió-szeme, eper-ajka). 

A nyelvi tartalmak feldolgozásakor javasolt: 

– felismerni a nyelvi jelenségeket a megfelelő példákban, a tanulók nyelvérzékére való 
támaszkodás mellett; 

– a helyesírási szabályok alkalmazása; 

– gyakorlás; 

– táblázatok használata; 

– rajzok, sémák, grafikonok kidolgozása; 

– a tanulók szoktatása és biztatása, hogy használják a megfelelő minőségű irodalmat, a 
nyomtatott és online nyelvi kézikönyveket, szótárakat, lexikonokat és kifejezések szótárait. 

A tanterv kísérletet tesz a nyelvtantanítás korszerűsítésére, a leíró nyelvtan dominanciájának 
megszüntetésére és a kommunikációs kompetencia fejlesztésére.  

A nyelvtani anyag tanításánál hasznosan forgatható szakirodalom: 

Balázs Géza: Nyelvünkben a világ. Kiss Róbert Richárd: Nyelvelő. Nyelvészeti kézikönyv. Grétsy 
László: Anyanyelvi játékaink nagykönyve. Kovács Rácz Eleonóra: Nyelvjárási jelenségek a mai 

bácskai élőnyelvben. Vukov Raffai Éva: Az örökíró, a hémijszka, és ami körülöttük van. Ruffy Péter: 
Bujdosó nyelvemlékeink. A tihanyi alapítólevéltől a Bori noteszig.  

A retorikai ismeretek tanításakor haszonnal forgathatók Aczél Petra könyvei: Aczél Petra 
(2017). Neked van igazad? Érvelés és meggyőzés a gyakorlatban. Budapest: Tinta Könyvkiadó., 
Aczél Petra (2012). Médiaretorika. Budapest: Magyar Mercurius. Papp György (szerk.): Mi ilyen 

nyelvben élünk.  



A vajdasági magyar nyelvhasználat rétegei, mintái, állományi, változási jellemzői: Vukov Raffai 
Éva: Az örökíró, a hémijszka, és ami körülöttük van. Az e-nyelv.hu internetes tanácsadó. A Magyar 
Szó Üveggolyó mellékletének Piros ceruza című rovata.  

A digilektus tanításához, tanulmányozásához: Veszelszki Ágnes (interneten elérhető) írásai: A 
digilektus beszélt nyelvi jellemzői, Érzelemkifejezési módok a digitális kommunikációban: emotikonok és 

reakciógifek, Digilektus és Netszótár.  

Nyelvtörténeti ismereteink kibővítéséhez: Ruffy Péter: Bujdosó nyelvemlékeink. A tihanyi 

alapítólevéltől a Bori noteszig. Szily Kálmán: A magyar nyelvújítás szótárának internetes kiadása.  

Modern nyelvészeti ismereteink oktatáshoz: Kapitány Ágnes – Kapitány Gábor: Jelbeszéd az 

életünk. Gósy Mária: Pszicholingvisztika. Általános nyelvészeti összefoglaló: David Crystal: A nyelv 

enciklopédiája. Kiefer Ferenc (szerk.): Magyar nyelv. Digitális Tankönyvtár. 

Internetes források:  

A mai nyelvhasználat, nyelvi illemtan, nyelvváltozatok, a nyelvszokás és nyelvművelés 
kapcsolata témához Nádasdy Ádám Modern Talking című nyelvi kérdéseket feszegető internetes 
rovatának írásai. Hárompercesek a nyelvről, Hajnali hárompercesek a nyelvről. Az e-nyelv.hu 
internetes tanácsadó. Veszelszki Ágnes: A digilektus beszélt nyelvi jellemzői, Érzelemkifejezési 

módok a digitális kommunikációban: emotikonok és reakciógifek. Katona Edit‒Horváth Futó Hargita: 
A kötelező általános középiskolai és szakközépiskolai oktatás végén elvárt tanulói teljesítmény általános 

tudásszabványai – képzési standardjai az általános tantárgyakból. Magyar nyelv és irodalom. Tanári 

kézikönyv. Belgrád: Oktatási és Nevelési Minőségellenőrző Intézet, 2019. Nyelv és Tudomány – 

Tudományos-ismeretterjesztő nyelvészeti portál https://www.nyest.hu 

TERÜLET: IRODALMI ISMERETEK 

A középiskolák négy osztálya számára készült tanterv az Irodalmi ismeretek szegmensében több 
területbe/tematikai egységbe szerveződik és összhangban áll a harmadik oktatási ciklus 
tanulási kimeneteivel. A tanterv kísérletet tesz az irodalomtörténiség dominancijának 
megszüntetésére, az egyenes vonalú, irodalomtörténetre alapozott szerkezetből kitörési, 
kapcsolódási pontokat kínál más korok szerzői, művei, témái stb. felé. 

Az irodalomtörténeti tárgyalásmódot megelőzően műnemi, irodalomelméleti fogalmak, 
esztétikai, szövegtani kategóriák ismertetésével vezet be a szövegek interpretációjába (ezeket 
főként a szövegek feldolgozása kapcsán tesszük). 

Az internet elterjedésével a lineáris olvasási mód mellett elterjedt a hipertextuális olvasás. Az 
irodalmat a tanterv is mint hálózatos és interdiszciplináris szövevényt értelmezi, kapcsolatot 
teremt a társművészetekkel (filmművészet, fotó- és képzőművészet, zeneművészet, színház), a 
klasszikus szövegeket kortárs alkotókkal helyezi összefüggésbe (hatástörténet), átjárhatóságot 
teremt az életművek, az irodalomtörténeti korszakok és irányzatok között, tematikus, motivikus, 
műfaji kapcsolatokat vizsgál. A témakörökhöz kapcsolódó gazdag szemelvényanyag, az 
összefüggések és kapcsolatok, valamint a projekttéma- és portfólió-javaslatok lehetőséget adnak 
a tanárnak a válogatásra és továbbgondolásra, és nem kötelező tananyagként szerepelnek. A 
tanterv lehetőségek sorozata, amelynek alapján a tanár a konkrét körülményeket, oktatási 
feltételeket figyelembe véve állítja össze a saját koncepcióját, a tanmenetet, amelyet realizálni tud.  



A négy éves tananyag feldolgozásának a tudásanyag átadása mellett a műértelmező olvasóvá 
nevelés, a készségfejlesztés, az irodalommal való élményszerű foglalkozás, a hálózatos 
gondolkodásra nevelés a célja. A hagyományos ismerettartalmakat a mindennapi gyakorlatban 
időnként új struktúrákba is rendezhetjük (pl. projektoktatás). A projekttéma-javaslatok közül 
válogathat a tanár (emelt szintű vagy szakköri foglalkozásra is felhasználhatók), sőt hozzá is tehet 
más problémaköröket. 

Teremtsünk az irodalomórán hermeneutikai szituációt, hívjuk fel a tanulók figyelmét az egyéni 
értelmezések, olvasatok fontosságára! Kerüljön előtérbe a szövegértés, a kreatív 
szövegalkotás, a szövegközi kapcsolatok működésének megfigyeltetése! Sarkalljuk a diákokat 
az önálló nézőpont megválasztására és saját véleményük kialakítására! A szövegélmény 
kialakítása érdekében alkalmazzuk a drámapedagógiai módszert, a színjátszást! Az írott 
szöveghordozók mellett az új médiumok használatát is ösztönözzük. 

A szövegek interpretációjánál koncentráljunk a művek egymással, illetve a mai befogadóval 
folytatott párbeszédére, mozgósítsuk a tanulók olvasói tapasztalatait! A tartalomkivonatok, 
adatok, korábbi (lezárt) értelmezések ismertetése helyett a szövegélmény kialakítása legyen a 
cél.  

Bővül a tudás az irodalomelméleti fogalmakról, amelyeket az általános iskolában dolgoztak fel, 
és új fogalmakat jelennek meg. A feldolgozott fogalmak új történelmi kontextust kapnak, az új 
fogalmak bevezetésének célja pedig a befogadóképesség megerősítése.  

A 105 vagy 90 órából javasolt, hogy 60 vagy 55 órát az irodalmi tartalmak feldolgozására, 
megerősítésére és rendszerezésére fordítsanak. Némely irodalmi mű egy órát kíván, némely 
kettőt vagy hármat, ezért a tanár irányozza elő és tervezi a tananyag feldolgozásának, 
megerősítésének és rendszerezésének óráin a munka dinamikáját, beleértve a feldolgozás 
különböző szintjeit is, valamint az irodalmi tartalmak összekapcsolását a nyelvi tartalmakkal. 
Javasoljuk a különböző történelmi, kulturális és műfaji keretekből származó szövegek 
összehasonlító módon való interpretációját. Külön figyelmet kellene szentelnie annak is, hogy 
rámutassunk a sokszínűségre, amely a nemzeti és a világirodalom kanonikus művei és a 
művészi kifejezésmód és prezentáció domináns kortárs formái közötti kapcsolatokat jellemzi 
(kortárs regény, drámai szöveg; film, rajzfilm, képregény, színházi előadás, videó, történelmi-
művelődési tartalmak a televízióban és az interneten stb.) 

Fontos, hogy a tanár ismertesse a tanulókkal a tantárgy tervét, tartalmát és a munkamódszert. 
Felhívja a figyelmüket annak fontosságára, hogy tervszerűen és idejekorán felkészüljenek az 
irodalmi művek feldolgozásának óráira (az irodalmi mű olvasása és értelmezése, tankönyvek, 
elsődleges és másodlagos források használata az irodalmi művek interpretációjához). 

Az irodalmi művet a tanításba élményszerző és felfedező olvasással vezetjük be, előkészítő 
feladatokkal, kutató és munkaprojektekkel. 

A feldolgozás szintjei. Egy irodalmi mű értelmezését különböző szinteken való feldolgozással 
lehet megvalósítani és tervezni (ráhangolódás, jelentésteremtés, reflektálás). 

Tevékenységek a tanórán. Az irodalmi jelenségeket, kifejezéseket és fogalmakat a tervezett 
irodalmi műveken keresztül dolgozzuk fel. A közvetlen munkában, a fő módszertani és 
munkaelvek tiszteletben tartása mellett, a megfelelő felvilágosító, logikai és különleges 
(szakmai) módszereket alkalmazzuk. A módszer megfelelősége és az elméleti és gyakorlati 



eljárások egysége kulcsfontosságú az irodalomtanítás sikeressége szempontjából; az 
irodalomelméleti ismereteket konkrét művészi alkotásokban megtalálható jelenségekként 
tolmácsoljuk, a tudásukat fejleszteni és tökéletesíteni kell. 

Az olvasói/olvasási kompetenciák fejlesztése. A tanulókat felkészítik az olvasás minden 
formájának és módjának aktív alkalmazására (élményszerző, felfedező, kifejező és interpretatív, 
felolvasás, jegyzetelés, néma olvasás), és elsősorban a figyelmes olvasásra, élvezetes és értő 
olvasásra, miközben értékelik az irodalmi művet. 

Az irodalmi mű értelmezéséhez kapcsolódó alkotótevékenység. Az olvasás mint elsőrangú 
alkotótevékenység mellett, az oktatásban megfelelő alkotótevékenységet kell szervezni az 
irodalmi művek feldolgozásához kapcsolódóan. Általuk bővül a tanulók érdeklődése az 
irodalom, irodalmi művek és szerzők iránt, elmélyül és kiegészül az olvasói érdeklődés és 
tökéletesebbé válnak az olvasói kompetenciák. Az alkotótevékenység lehet szóbeli produkció 
(beszédgyakorlatok, viták, beszélgetések, monológok, szavalás és szónoklat), írásbeli 
produkció (esszé, fogalmazás, házi feladat írása) és kombinált produkció (referátum és 
prezentáció).  

Értékelés – a tanulók előrehaladásának értékelése folyamatos és szisztematikus. Értékelni kell a 
tanuló tevékenységét a munka előkészítő része során és az órán végzett munka során, 
részvételét a mű értelmezésében, azt, hogy milyen gyakran jelentkezik, a felelet minőségét, 
álláspontjának eredetiségét és érvelését, a másként gondolkodó tanulók és eltérő nézőpontok 
méltányolását, a munkához való hozzáállását, képességét, hogy az elméleti tudást konkrét 
munkakörülmények között alkalmazza. Az értékelés felöleli az írásbeli kifejezést is (házi 
feladatok konkrét irodalmi művek kapcsán; évente legfeljebb hat házi feladat, projektek és 
portfolió). Értékelés céljából lehet tervezni felmérést is, hogy közvetlen betekintést nyerjünk a 
tanulók tudásába.  

TERÜLET: KOMMUNIKÁCIÓS KULTÚRA  

A középiskolák számára készült program az Kommunikációs kultúra területén úgy szerveződik, 
hogy négy jártasság megszerzését feltételezi. Produktív jártasságok: az írás és beszéd, a 
befogadói jártasságok: a szövegértés és az olvasás.  

Az írásbeli dolgozat írásának előkészületei: az írásbeli dolgozat írása és javítása összesen 12 
órát igényel, négyet-négyet minden írásbelire. Az írásbeli dolgozatok előkészületei folyamatos 
tevékenységet jelentenek és nem korlátozódnak csupán egy órára (az írásbeli fogalmazás 
előtt).  

Az értő olvasás jártasságához tartozik az irodalmi és más típusú szövegek olvasása, miközben 
a tanuló felismeri az explicite és implicite adott információkat ezekben a szövegekben és 
felfedezi az ok-okozati összefüggéseket a tartalmi elemek között. 

Az eredményközpontú fogalmazástanítást ötvözzük a folyamatközpontú megközelítéssel, 
amelyben a hangsúly a fogalmazás végső produktumáról az írás folyamatára helyeződik át (a 
tanulók megtervezhetik, javíthatják, újraírhatják írásukat). A fogalmazáscím megadása 
helyett/mellett közöljük a tanulókkal a szöveg célját, a címzettet és a kommunikációs helyzetet 
is! Alkalmazzuk a kreatív írást mint a különféle műfajokban való alkotás szabályait bemutató, az 
irodalmi alkotást előkészítő folyamatot! A kreatív írás erősíti az önbizalmat, fejleszti a 
problémamegoldó készséget, lehetőséget ad a szövegalkotás játékos keretek közé 



helyezésére, retorikai, stilisztikai problémák megvitatására, új kommunikációs felületetek (blog, 
honlap, internetes médiumok) kipróbálására. 

A kommunikációs témákhoz műveket a tanár vagy a diákok választhatnak a tanterv gazdag 
irodalmi tartalmaiból, a nyelvi és irodalmi projektumi ajánlásokból, továbbá saját 
élményanyagukból. A szöveg- vagy szövegrészalkotás gyakorlására kiválasztott anyagot a 
szövegműfajok sokszínűsége jellemezze, az anyanyelvi órákon elbeszélő, magyarázó 
(tudományos okfejtések, érvelések, definíciók, kommentárok) és dokumentum típusú 
(grafikonok, menetrendek, táblázatok, térképek, ábrák, használati utasítások, kérdőívek, 
nyomtatványok, szabályzatok stb.) szövegeken végezzenek a tanulók különféle műveleteket 
(elemzés, átalakítás, kiegészítés)! Kapjanak helyet az anyanyelvi órán a fiatalok szubkultúráját 
erősen meghatározó populáris narratívák, a populáris kultúra elemei is! 

A kulcskompetenciákat, a tanulói aktivitást jelentős mértékben elősegítő módszerekkel 
fejleszthetjük. A mindennapi életben használható kommunikációs kompetenciák megszerzését, 
a produktív anyanyelvi tudást a tanulók életközeli szituációkba helyezése, gyakorlatközeli 
feladatok megoldása segíti. Az önálló tanulás képességét könyvtárhasználati ismeretekkel, 
nyomtatott és virtuális szótárak, kézikönyvek használatának megtanításával fejleszthetjük. A 
tanulók szerteágazó, sokirányú fejlesztésében a múzeumpedagógiai foglalkozások is 
segíthetnek. A múzeumlátogatás során (az iskolán kívül) valós szituációkba kerülnek a diákok, 
a tanár kiegészítheti, színesebbé teheti a tananyagot, lehetőség adódik egy téma sokoldalú, 
komplex feldolgozására, konkrét nevelési, oktatási és képzési célok megvalósítására.  

A szövegértést és -alkotást, -mondást szolgáló szóbeli és írásbeli tevékenységek 
összefonódnak, egymásra épülnek, az irodalomtanítással is szerves egységet alkotnak, hiszen 
az egyes művek értelmezése kommunikációs feladat is, hozzájuk fűződnek a szövegalkotási és 
szövegmondási tevékenységek. Értelmezés, beszélgetés, disputa, reflexiók, címmeditációk, 
szövegalkotás egy önmagába visszatérő görbe vonal.  

A nyelvi és kommunikációs játékok és vetélkedők felszíthatják az anyanyelv iránti érdeklődést, a 
kutatói kedvet, az alkotókészséget. A beszélgetések, disputák növelhetik a tanuló 
magabiztosságát, vitakészségét, összefogott nyelvi megnyilatkozást eredményeznek, és a 
parlamentarizmus szabályainak a betartására köteleznek. A szóbeli szövegalkotás folyamatos 
gyakorlása a diákok nyilvános szereplései alkalmával mindenképpen hozadékkal bír. 

Szakirodalmi anyag a kommunikációs kultúra tanításához: 

Szövegértési, -alkotási tevékenységeknél, beszédtechnikai gyakorlatoknál hasznosan 
forgatható segédkönyvek, munkafüzetek: Samu Ágnes: Kreatív írás. Az ötlettől a kész írásműig. A 

fogalmazás tanítása másképp, Bíró Yvette: Marie-Genevieve Ripeau: Egy akt felöltöztetése. 

Montágh Imre: Tiszta beszéd. 

Interneten is elérhető források:  

Petres Csizmadia Gabriella: Élményszerű szövegértés, szövegértelmezés és szövegalkotás, Pethőné 
Nagy Csilla: Módszertani kézikönyv. 

A retorikai ismeretek bővítését segíti, az eszköztár gazdagítását szolgálja az egyetemisták 
Kossuth-szónokversenyeinek (interneten is elérhető) két gyűjteményes kötete. A bemutató 

beszéd és a Politikai beszéd. Retorikai-stilisztikai elemzésre ajánlható: Martin Luther King Van egy 



álmom című híres beszéde, Móricz Zsigmond Gyászbeszéd Ady Endre ravatalánál. Bán Zsófia Van 

egy jó szava? című beszéde és egészében a Dilemma – Disputa – Demokrácia című kötet 
internetes kiadása.  

A konvencionális és költői metaforák kapcsolatát Kövecses Zoltán kognitív metaforákkal 
foglalkozó könyve (A metafora) mutatja be részletesen. A szimbólumok, a kognitív metaforika 
tanulmányozásához jó szolgálatot tesznek a szimbólumtárak/jelképtárak, valamint Jankovich 
Marcell A fa mitológiája című kötete.  

Projektumi munka. A tanár ismerve tanulói képességeit és érdeklődési körét maga dönt a 
munkaformákról, projektumokról. A nyelvi ismereteknél a tanár felébreszti az érdeklődést a 
dialektus, szociolektus, digilektus kérdésköre iránt (névadási, köszönési szokások, 
kontaktusváltozatok, az internet, a blogok hatása, vélemény- és ízlésformáló ereje), vitát 
gerjeszt az alulstilizált, ironikus, értékszkeptikus magas irodalom és az internet által terjesztett 
giccs összefüggéseiről. Ennek nyomán szociolingvisztikai alapvetésű tudományos munka 
indulhat be. Eredményként gyűjtemények, esszék, értekezések születhetnek meg. (A munkák 
készítésekor fölhasználható a nyelvi ismereteknél feltüntetett szakirodalom is.)  

Az identitástematika nyomán a munka felölelheti a családfakutatást, népköltészeti alkotások 
gyűjtését (szólások, közmondások, anekdoták), néprajzi értékeink (ünnepek, az ünnep díszlete i, 
viselet, népi vallásosság, népi építészet), kultikus emlékeink (középkori építészeti alkotások, 
szecessziós építészetünk) megismerését, bemutatatását, a hagyományban, közösségi 
kultúrában betöltött szerepének méltatását.  

Az intertextualitás nyelvemlékeinkhez kötődő nyelvi megnyilvánulási formái: Ajánlott szövegek: 
Kosztolányi Dezső: Halotti beszéd, Márai Sándor: Halotti beszéd, Weöres Sándor: Mária siralma, 

Utassy József: Választ világomtul, Tóth Krisztina: Vogymuk, A világ minden országa stb. 

Fordításelemzéshez ajánlott az újrafordított művek részleteinek elemzése, nyelvi-stilisztikai-
nyelvváltozatbeli szempontok figyelembevételével: William Shakespeare: Hamlet, Romeo és Júlia, 
Albert Camus: A közöny/ Az idegen, William Golding: A Legyek Ura, J. D. Salinger: 
Zabhegyező/Rozsban a fogó. Természetesen vita is fűződhet hozzá, szükséges-e az új fordítás, a 
művek rövidítése, mit nyújt a művek újraírása/”átvezetése” (pl. Zalán Tibor: Bánk bán) stb. 

III. A TANÍTÁS ÉS TANULÁS FIGYELEMMEL KÍSÉRÉSE ÉS ÉRTÉKELÉSE 

A standard, szummatív (összegző-lezáró) értékelés (általában a tanulási folyamatok vagy annak 
egy-egy szakaszának lezárásakor kerül alkalmazásra, standardizált mérőeszközökkel ‒ írásbeli 
és szóbeli tudásfelmérő, esszé, tesztek ‒ végzik, és kampányszerű és osztályzatorientált 
tanulást eredményez a tanulóknál) mellett, amely még mindig dominál oktatási rendszerünkben, 
az oktatáshoz való korszerű hozzáállás megköveteli más értékelési módok, például a formatív 
(alakító-segítő) értékelés bevezetését is – a tanulási folyamatra vonatkozóan ad átfogó 
minősítést a tanulók teljesítményéről, kompetenciái fejlődéséről. Az ilyen jellegű értkelés 
információt nyújt a tanárnak és a tanulónak is egyaránt arról, milyen kompetenciákat fejlesztett 
ki, melyeket kevésbé, és a tanítás során használt módszerek hatékonyságáról is 
visszajelzéseket kap a tanár. A formatív értékelés folyamán a tanár különféle technikák 
alkalmazásával (portfóliók, feljegyzések, tanulói naplók, visszajelzések, megbeszélések, 
kérdések, rávezetés, tanulói önértékelés, társak értékelése, csoportmegbeszélés, követelmény 
minták, példatárak alkalmazása, diagnosztikus teszt stb.) adatokat gyűjt a tanuló 
teljesítményéről. A formatív értékelés eredményét a tanítási ciklus végén szummatív módon – 



osztályzattal is ki kell mutatni. Az ilyen osztályzatnak akkor van értelme, ha magában foglalja a 
tanuló minden teljesítményét, ha a tanuló rendszeres figyelemmel kísérésen alapul, kialakítása 
objektív és professzionális.  

A tervezés, megvalósítás, figyelemmel kísérés és értékelés a tanári hivatás részét képezi. 
Fontos, hogy a tanuló teljesítményének figyelemmel kísérése mellett a tanár folyamatosan 
kövesse és értékelje a tanítási-tanulási folyamatot, saját magát és a munkáját. Az önértékelés a 
köznevelési rendszer minőségének javítását szolgálja: mindazt, ami hatékonynak és 
megfelelőnek bizonyult, a pedagógus használni fogja a tanítási gyakorlatban, ami kevésbé 
hatékony vagy nem vezetett eredményhez, azt fejlesztenie kell. 

 


